RODOS ve ISTANKOY TURK
TOPLUMUNDA EGITIM-OGRETIM

Editor:

Prof.Dr.Mustafa KAYMAKCI

RODOS, iSTANKOY ve ONiKiADA TURKLERI KULTUR ve DAYANISMA DERNEGI YAYINLARI



RODOS ve iISTANKOY TURK TOPLUMUNDA EGiTiM-OGRETIM

Editor:Prof.Dr.Mustafa KAYMAKCI

ISBN: 978-605-85998-5-7

Birinci Basim: Haziran 2022-izmir

Bu kitabin yayin haklari, “Rodos, istankdy ve Onikiada Tiirkleri Kiiltiir ve
Dayanisma Dernegi((ROISDER)”’'ne aittir.

Kitabin tamami ya da bir bélim, alinti amaciyla izinsiz olarak higbir bigimde
¢ogaltilamaz, dagitilamaz ve yeniden elde etmek lizere saklanamaz.

Kapak Tasarim: ilhami Giiler

Baski: BASSARAY Matbaasi
Sanat Cad. No:1/2E-F Camdibi — Bornova/iZMIiR

Tel: (0232) 457 71 48

Rodos, istankdy ve Onikiada Tirkleri Kiiltiir ve Dayanisma Dernegi (ROISDER)
1813/4 Sk. No.2/6 D.2 Ethem Bey Apt., Bostanli-Karsiyaka/izmir/Tiirkiye
Tel.: +0090 (232) 362 06 44

Dernek iletisim: E-posta :info@rodosistankoyturkleri.org.tr
www.rodosistankoyturkleri.org.tr



1522 yilindan bu yana Rodos, istankéy ve Onikiada'da
¢ocuklarimiza Tirk Kimligini 6greten ve yasatan
ogretmenlerimizin aziz anilarina






Oy

“Rodos ve istankdy Tiirk Toplumunda Egitim-Ogretim”kitab,
“Tiurkiye Cumhuriyeti Kiltir ve Turizm Bakanligi,

Yurtdisi Tarkler ve Akraba Topluluklar Baskanhg1” tarafindan desteklenmistir.






ONsOz

Bireyin toplumsallasmasinda etkili olan kurumlar, ayni zamanda onun Kkisiliginin
olusmasinda da rol oynarlar. Bunlar icerisinde, aileden sonra dncelikli olan egitim
kurumlari birinci derecede 6nemlidirler. Egitim araciligiyla bireylerin degisen
ortamlara uygun bilgi ve becerilerle donatilmasi saglanir. Gergeklestirilmeye
cahisilan degisim sirecinde toplumsal yapiyi olusturan unsurlarin dikkate alinmasi,
degisimin yoninl belirlemede etkili olmaktadir. Toplumun temel dinamiklerinin,
kaltirel unsurlarin, degerlerin dikkate alinmasi degisimin basarisinda etkili
olmaktadir.

Ailenin disinda egitim-6gretim kurumlarinda 6grenilen diller de, toplumlarin
birlestirici unsurudur. Bir baska deyisle toplulugu ortak yapan dildir. Dil birligini
kuramayan ya da onu koruyamayan topluluklar zayiflamaya ve bir giin ¢cdkmeye
mahkumdurlar. Dil, biitin bu o0zelliklerinin yani sira insanlarin duygu ve
disincelerini, dertlerini, sevinglerini karsiya aktarmasini saglayan bir iletisim
aracidir. Ve dil, kurallarina uyulup yozlastiriimadigi siirece bu isi yapabilecek olasi
en verimli sistemdir. insan dili adeta laboratuvarda bir teorik matematikgi ve bir
iletisim uzmani tarafindan tasarlanmis gibi diistince sistemimize uymaktadir.

Bu baglamda anadil de topluluk bireylerinin en kolay sosyallestigi, etkilesimde
oldugu ve gelisimini en rahat devam ettirebildigi bir 6gedir. O nedenle anadilin
egitim hakki olarak taninmasi ve anadilinin yasamin her alaninda kullanilabiliyor
olmasi temel insan haklarindandir. Anadilde egitim hakkina kavusabilmis olan
topluluklarin her anlamda gelisimi daha fazla olacak ve topluluklar arasindaki
esitsizligi de ortadan kaldiracaktir. Ayrica, yapilan bitin arastirmalar anadilinde
egitim goren cocuklarin pedagojik olarak daha basarili olduklari gortilmektedir.

Rodos ve istankdy Tirkleri de anadilleri Tiirkce ile egitim-6gretim yapmalari
konusunda birbirini izleyen (¢ ayri donemde farkli nitelikte uygulamalarla
karsilagsmislardir.

Osmanl Devleti doneminde egitim-6gretimin, birbirini izleyen iki asamada oldugu
gozlemlenmektedir. Birinci asamada Tirk toplumunun adadaki diger unsurlara
oranla egitimi daha fazla 6nemsedikleri gézlemlenmektedir. Vakif sistemi icinde
orglitlenmis olan sibyan, ibtidai okullar, dergah ve medreselerde egitimin
yayginligl géze carpmaktadir. ikinci asamada Tanzimatla birlikte, daha g¢agdas
dizeyde, yine vakif sistemi icinde ilkokul, orta ve lise diizeyinde okullar agiimis
bulunmaktadir.

italya déneminin baslangicinda Tiirk toplumunda egitim-6gretimin daha dzgiir bir
sekilde islam Cemaati’ne baglh olarak gergeklestirildigi, ancak daha sonra fasist
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yonetimlerince baski altina alinarak anadil Tiirkce ile egitimin kisitlandig
gorilmektedir.

Cok kisa siiren Britanya Askeri Yonetim déneminde ise Tirk toplumunda egitim-
O0gretim konusunda gorece bir 6zglrligin yasandigi bilinmektedir. Stleymaniye
Medresesi yeniden acilmis, ilkokul diizeyinde Tiirkce egitim baslamis, Turk adiyla
orgitlenmeler s6z konusu olmus, yani sira Tirkce bir gazete de yayinlanmistir.
Ancak italyan déneminde Tiirklerin egitim hayatinda yasanan tahribat, bu kisa
sirede onarilamamigtir.

Adalarin 1947 yilinda Yunanistan’a verilmesinden sonra ise asama asama
Onikiada’daki Tirk varhigi, Bati Trakya Tirklerine gore daha vahim diizeyde giderek
gorilmez duruma dondstirilmeye baslamistir. Tirklere karsi bir kaltlrel
asimilasyon, daha dogrusu bir kiltirel soykinm® politikasi uygulanmaya
baslanmistir.

Yunanistan kiltiirel soykinmini  gerceklestirmek icin, Rodos ve istankdy
Tirklerinde bir dil kirrm uygulamasini devreye sokmus bulunmaktadir. Anilan
uygulamanin somut gostergesi, iki dilli egitim veren Rodos ve istankdy Tiirk
okullarinin 1972 yilindan itibaren kapatilmasi olmustur.

Temel nedeni, Yunanistan’in adalar Tirk toplumunun kalici 6zelligini yok etmek
istemesidir. Clinki toplumlari kalici kilan, dilin kaltlr tasiyicihgr ozelligidir. Dil ile
kaltur arasinda siki bir iliski vardir ve ikisi birbirinden ayrilmaz bir batin olusturur.
Bu baglamda anadil de ¢ok kiiltlirlii ortamlarda yasayan farkli soylarin ya da etnik
gruplarin  kendi 06z kimliklerini koruyarak o toplum iginde varliklarini
sirdiirebilmesi acisindan ¢cok 6nemli bir paya sahiptir. Anadil, kimligi belirleyen ve
koruyan ogelerin en 6nemlisidir. Aileden sonra anadili 6greten kurumlarin basinda
ise okullar gelmektedir.

Rodos ve istankdy’deki Tirklerin yasamakta oldugu sorun, aslinda Tirkce
6grenme/ anadilde egitim -6gretim sorununun o6tesinde, adalar Turkleri igin bir
“tarihsel bellek”le baglantili bir kiiltlrel soykirimdir.

' Kiltirel soykirm “cultural genocide ya da ethnocide”; bir devlette ¢ogunlukta olan kiltirin,
yapisinda yasamakta olan azinhk kiltirlerin unutulmasina yoénelik yaptigi galismalarina verilen
adlandirmadir. Azinlik dillerin yok edilmeye ¢alisiilmasi, azinlik gruplara ait tarihi mimari mirasin
tahribati, psikolojik olarak asagilik kompleksini asilama ve tarihi saptirma gibi etkinlikler, kiltirel
soykirimin islevleri olarak gorilebilir. Kiltirel soykirrmda amag, bir azinhgin milli duygularini yikmak,
onlari asagilik kompleksine sokmak, tarihi, klturel ve sosyal i¢ dinamiklerini bozmak, bu dogrultuda
kendi ¢ogunluk grubuna katilmasini saglamaktir. Kultirel soykirim,”Postmodern Soykirim” ya da
“Beyaz Soykirim” olarak da adlandirilmaktadir. Diinya kamuoyunda bilinmemekle ya da gérmezlikten
gelinse  bile Rodos ve istankdy’de  Tirklere  yapilmakta olan  budur.  (Bkz:
https.//tr.wikipedia.org/wiki/kiiltirel_soykirim; United Nations Declaration on the Rights of
Indigenous Peoples, 2007” Birlesmis Milletler Yerli Halklar Haklari Bildirisi, 2007”).
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Boylelikle Tirk Kiltiirel kimliginin yok edilmesi girisimleri, Rodos ve istankdy
Tirklerinin gegcmislerini de unutmasi sirecine sokmustur. Bir baska deyisle,
aslinda sadece dilsel degil, Rodos ve istankdy Tiirklerinin gecmisleriyle tarihsel ve
sosyolojik bir kopusun gerceklestirilmesi de amaglanmaktadir.

Ozetle kiiltiirel soykirim, Rodos ve istankdy Tirklerinin Tirk dilini 6grenmelerine
engel olunarak agik bir sekilde ortaya ¢ikmis bulunmaktadir.

Rodos ve istankdy’de Tirkce’nin, dgretim ve egitim dilinden dislanmasi, ayni
zamanda Tirklerin giderek egitim diizeylerinin dliismesini de ortaya ¢ikarmistir.
Adalar Tirklerinin egitimlerinin ilkokul dlizeyini gegmedigi bilinmektedir.

Tirkler, ortaokul ve liselerden sinirli sekilde yararlanabilmekte ve egitim agisindan,
Yunanistan genelinin olduk¢a altinda kalmaktadirlar. Turklerin egitimden gelen,
mihendislik ve doktorluk gibi lisans diizeyinde meslekleri neredeyse yoktur.

Gelinen noktada Yunan Hiikiimetleri, Rodos ve istankdy’de yasamakta olan
Tirkleri, Turk Kimlikleri ile degil, Misliman olarak kabul etmektedir. Diger yandan
Hristiyan din derslerinden muaf tutulmalarina karsin, dini egitim haklarini da
kullanamamaktadirlar. Bu baglamda ortaya ¢ikan ikilem sudur: "Miisliiman Yunan"
olarak tanimlanan Rodos ve istankdy Tiirklerinin Mislimanliklarini da 6grenmeleri
yasaktir.

Rodos ve istankdy’de Tiirk okullarinin kapali olmasina karsilik, Tirkiye Cumhuriyeti
hiikimetleri Canakkale’nin Goékceada ilgcesi'nde 1964 vyilinda kapanan Rum
ilkokulu’nu 2013’te, Orta ve Lise diizeyindeki okullari da 2015’de yeniden agmis
bulunmaktadir. Okullarda egitim, Rumca ve Tirkge olarak iki dilli verilmekte,
ayrica ingilizce de dgretilmektedir. Ogretmenlerin ¢cogu ise Yunan ya da Rum'dur.

Tiurkiye Cumbhuriyeti hiikimetlerinin, Gokc¢eada’da yasayan Rum asilli Tirk
vatandaslari icin okullarin agilmasini memnuniyetle karsiliyor ve bir insanlik
hakkinin yerine getirilmesi agisindan yerinde goriiyoruz.

“Rodos ve Istankdy Tiirk Toplumunda Egitim-Ogretim” konusunda Tiirkce ve diger
dillerdeki yayinlarin son derece kisitli oldugu gézlemlenmektedir. Bu dogrultuda
Tirkce kaynaklarda, Osmanli Dénemi’deki egitim-6gretimin, Ali Fuat Orenc
tarafindan “Yakin Dénem Tarihimizde Rodos ve Oniki Ada”, italya Dénemi’ndeki
egitim-06gretimin Meryem Orakgi tarafindan “Rodos Miisliimanlari (Selam Gazetesi
1926-1936)”ve Yunanistan Donemi’'ndeki egitim-6gretimin Mustafa Kaymakgi-
Cihan Ozgiin tarafindan “Rodos ve Istankéy Tiirkleri: “Ege Denizi’nde Yiikselen
Sessiz Cighk” adl yayinlarla sinirh 6lglide kaleme alindigl bilinmektedir. Ancak g
ayri donemi, bitlnsellik icinde irdeleyen bir yayina gereksinme duyuldugu agiktir.



“Rodos ve istankéy Tiirk Toplumunda Egitim-Ogretim “ kitabi da bu baglamda iki
temel amaca yonelik olarak kaleme alinmistir.

Birinci  amaci; Rodos ve istankdy ~ Tirk  Toplumunda Osmanli,
italya/Almanya/Britanya ile Yunanistan Déneminde de 1972 yilina degin Tiirkge-
Egitim ve Ogretim oldugu konusunda Uluslararasi ve Tirkiye kamu oyunda
farkindalik yaratmaya yoneliktir.

ikinci amaci ise; Rodos ve istankdy’de iki dillilik temelinde Tiirkge Egitim-Ogretim
verecek okullarin yeniden agilmasini saglayacak girisimlere toplumsal ve siyasal
oldugu kadar bilimsel bir zemin hazirlamaktir. Clnkl anadille egitim-6gretim
hakki,bir insanlik hakkidir.

Ustelik, anadilde egitim hakki, Uluslararasi Antlasmalarla Belirlenmis Haklar
yaninda Avrupa Konseyi, Avrupa Birligi, Avrupa Giivenlik ve isbirligi Teskilati,
Birlesmis Milletler ve Yunanistan Anayasasi’'nca 4.,5.,11.,12.,13.,14.,20.,24.ve 25.
maddelerince belirlenmis kiltiirel haklarin en 6nde gelenidir.

“Rodos ve Istankéy Tiirk Toplumunda Egitim-Ogretim” kitabi,birbirini izleyen
dokuz bélimden olusmaktadir. Sirasiyla; “Rodos ve Istankdy’iin Kisa Tarihi” ve “
Rodos ve istankéy Tiirk Toplumunda Kimlik-Anadil ve Okul lliskisi” konusunda
degerlendirmeler yapilmistir.Daha sonra,Tiirk toplumunda egitim-6gretim lg¢ ayri
dénem olarak; “ Rodos ve Istankéy Tiirk Toplumunda Osmanli Dénemi Egitim-
Ogretim”, “Rodos ve istankéy Tiirk Toplumunda italya/Almanya/Britanya Dénemi
Egitim-Ogretim” ve “ Rodos ve Istankdy Tiirk Toplumunda Yunanistan Dénemi
Egitim-Ogretim” konular islenmistir. Daha sonra Rodos Tiirklerinin Kdltirel
Aidiyeti konusu “Rodos Tiirklerinin Kiiltiirel Aidiyeti: Adada “Eski Yazi-Tiirkge”
Kiiltiir ve Edebiyat” ve “Rodos ve Istankdy Tiirk Okullarinin Mimari Ozellikleri ve
Tarihgesi” de incelenmistir. Son olarak “Rodos ve istankéy Tiirklerinin Giincel
Sorunlar” ile Rodos ve istankdy Tirklerinin kiiltiirel kimliginin kazandirilmasina
adanan “Rodos, istankéy ve Onikiada Tiirkleri Kiiltiir ve Dayanisma Dernedi’nin
Kisa Tarihgesi” kisaca 6zetlenmistir.

Kitabin bélimlerini kaleme alan; “Cihan Ozgiin, Meryem Orak¢i, Mustafa
Kaymakgi, Necdet Hayta, Neval Konuk Halacoglu, Niliifer Erdem, Oguz Karakartal
ve Olcay Pullukguoglu Yapucu” ya tesekkiir ediyorum.

Degerli arastirmacilarimizin yani sira Rodos ve istankdylii A. Nuri Alayali, Ahmet
Kirevliyasi, Ali Hisemoglu, M.Sadi Nasuhoglu ,Macit Kiiliir, Mehmet Pamuk, Rafet
Faralyali, Rifat Pasazade, Sanser Karakaya ve Zehra Bastiyali gibi soydaslarimizla
yapilan sozli goriismelerden elde ettigimiz bilgiler ve Onlardan saglanan
fotograflar da, simdiye degin cok kisitl olan “Rodos ve istankéy Tiirk Toplumunda
Egitim-Ogretim” (zerine gergeklestirilmis calismalari boyutlandirmis ve Tiirk
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toplumunun adalarla ilgili aidiyetini hicbir itiraza ve inkara firsat vermeyecek
duruma getirmistir. Bu nedenle, kitabin ilgili bolimlerinin zenginlesmesine katki
saglayan Rodos ve istankdylii soydaslarimiza ézellikle siikran borgluyum.

Onséziimii sonlarken sunu da belirtmeliyim: Rodos ve istankdy, Tirkiye'ye ¢ok
yakin olmakla birlikte, son zamanlara kadar unutulmak Uzere olan bir goriintiiye
sahipti. Bu nedenle basta Tiirk kamuoyu olmak lzere ,ancak evrensel diizeyde de
adalarda varliklarini siirdirmek isteyen bir avu¢ Musliman Tirk'lin ¢ighginin
duyulmasina ve Yunanistan’in da bu konuda s6zde kalmayacak bir dizenleme
yapmasina gereksinim vardir.

Rodos dogumlu ve Tiirk kiltiirel kimligini koruma dislincesinin basat oldugu bir
ailenin bireyi olmamin yani sira, Rodos ve istankdy’de yasamakta olan, ancak
Uzerlerindeki korkudan dolayi haklarini aramayan soydaslarimin, akrabalarimin ve
de Tirkiye’de 6rgiitlenmis Rodos ve istankdy Tirkleri adina, her toplulugun
anadilini korumasi, gelistirilmesi ve anadilinde egitim-6gretim yapmasini yukarida
degindigim Uzere bir insanlik hakki oldugunu ifade etmek isterim.

Cunkl anadil, deginildigi UGzere toplumlarin varliklarinin, kimliklerinin ve
kiltarlerinin en 6nemli aktaricisidir ve gostergesidir. Topluluklar dilleriyle var
olurlar. Dili olmayan topluluklarin topluluk olarak varliklarini devam ettirmeleri
oldukga zordur.

Diger yandan Yunan halkinin, Turkiye ve Turkler ile Ege ve Akdeniz’de baris icinde
bir arada yasamasi gerektigine inaniyorum.

Yunan halkinda bir “Tiirk Imparatorlugu “olan “Osmanli imparatorlugu”
doéneminden kalan algilarla birlikte Tirkiye Cumhuriyeti Donemi’nde de yasanan
iliskilerden dogan algilarla da beslenerek devam eden Turklerle ilgili olumsuz ve
sorunlu imgelerin devam etmesinin sirdlriilemez oldugunu dislinlyorum.

Burada dostlugun insa edilmesinde Oncelikle her iki halkin entelektieline
(aydinlarina) bliyiik gérevler distigl agiktir.

Yunanistan’da Turklere bakis acisindan iki grup entelektiiel oldugu
gozlemlenmektedir. Bu entelektiiel gruplardan birinin Tiirklere olumlu, digerinin
olumsuz baktigi, ancak ikinci grubun daha kalabalik ve glicli oldugu séylenebilir.

Zaman iginde bu birinci grubun egemen olmasi durumunda, iki blylik kazanim 6ne
cikacaktir.

Birincisi, Bati Trakya’da Tiirk kimliginin kabul edilmesi ile Rodos ve istankdy’de
Tirk toplumunun anadilde egitim-6gretim haklarinin verilmesi ve de Tiirk kimligi
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ile kiltiirel 6rglitlenmesinin, Yunanistan’in kamu glivenligi icin bir sorun olmadig
anlasilacaktir.

ikincisinde ise, Ege ve Akdeniz’de barisin saglanmasiyla getirilerinin paylasimi olasi
olabilecektir.

Barisin olasi olacagina inancimizin kokeni, birbiriyle savastan yeni c¢ikmis iki
dnderin Atatiirk ve Venizelos’un dostluk igin girisimlerine, ikinci Paylasim (Diinya)
Savasl sonunda biyik kitlik ve i¢ savas yasayan Yunan halkina kollarini agan Tirk
halkinin karsiliksiz dostluguna ve son vyillarda deprem sonrasi dayanismanin
ictenligine dayanmaktadir.

Kitabin bu amacimiza katkida bulunacak Tirk ve Yunan arastirmacilarla
zenginlestirilmesini diliyorum.

Editor:

Prof. Dr. Mustafa Kaymakgl
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GIRIS
Mustafa KAYMAKCI

“Rodos ve istankdy Tiirk Toplumunda Egitim-Ogretim” kitabi dokuz boélimden
olusuyor.

Birinci béliimde; “Rodos ve istankéy’iin Kisa Tarihi”, Prof. Dr. Necdet Hayta
tarafindan 6zetlenmis durumdadir. Makalede sirasiyla; Tirk Egemenliginden 6nce
Rodos ve Onikiada, Adalarin Tiirk Egemenligine Girisi, Trablusgarp Savasi ve Rodos
ile istankdy’tin italya Tarafindan isgali, Balkan Savaslari sirasinda Ege Adalari,
Lozan Konferansi’'nda ve ikinci Diinya Savasi sirasinda Ege Adalari
incelenmis ve sonucta 1947 Paris Antlasmasi’nin gayri askeri statlisii hikmunin
tam aksine Yunanistan tarafindan Onikiada’nin askerlestirilmesini asama asama
saglamaya yonelik hareketlere girisildigi ve de butin bunlarla birlikte gbz 6niline
alinmasi gerekli bir konunun da Rodos ve istankdy’de yasamakta olan Tiirklerin
kllturel soykirimi sorunu oldugu belirtilmis bulunmaktadir.

ikinci bélimde; “Rodos ve istankdy Tiirk Toplumunda Kimlik-Anadil ve Okul
iliskisi”, Dog. Dr. Cihan Ozgiin tarafindan kaleme alinmistir. Ozgiin, makalesinde
“bellek” ve “kimligi” birbirine sikica baglayan unsurun dil oldugunu belirtmekte ve
“dil”in, anilan bu unsurlarla kisinin hem kimligini ve hem de bellegini sekillendigini,
dahasi dil bir kisinin toplumsal varlik icinde kendine 6zgii nitelik ve 6zeliklere sahip
olmasinda temel gorevi (stlendigini yazmaktadir. Bu baglamda adalar
TarklGginin kimlik ve belleginin basat pekistireclerinden biri olan “dil”in hem
Anadolu’yla olan kdltirel yakinhgini ve hem de Tirk kiltir soylulugu icindeki
yerlerini korumalarina biyik katki saglamis olduguna deginmektedir. Ozgiin,
makalesinde Osmanli Dénemi’nde Adalarda Tirk Dili 68renimi Uzerine tespitlerde
bulunmus, adalarin sirasiyla italya/Almanya/Britanya Dénemi’'nden sonra
Yunanistan’in eline ge¢mesiyle birlikte Adalarda Anadilde Egitim Yasagi ve Turk Dili
Ogrenimi sorunu konularinda agiklamalarda bulunmustur.

Uglincli bélimde; ”“Rodos ve istankéy Tiirk Toplumunda Osmanli Dénemi
Egitim-Ogretim” konusu Dog. Dr. Olcay Pullukcuoglu Yapucu ve Prof. Dr. Mustafa
Kaymakgi tarafindan incelenmistir. Calismada sirasiyla; Osmanl Klasik Dénemi
Egitim Kurumlar’nda Egitim-Ogretim, Tanzimat Dénemi Modern Egitim-Ogretim
Kurumlari’'nda Egitim-Ogretim ve Osmanli Dénemi’nde Rodos Gayrimiislimlerinde
Egitim-Ogretim konular 6zetlenmistir.

Dordinci bollim; “Rodos ve istankéy Tiirk Toplumunda
italya/Almanya/Britanya Dénemi Egitim-Ogretim” bashgiyla Dr. Meryem Orakgl
ve Prof. Dr. Mustafa Kaymakgi tarafindan yazilmistir. Bu bélimin amaci, Rodos ve
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istankdy’de 1912 yilindan 1947 yilina degin iki dilli egitim veren Tiirk okullarinin
varligini ve bu okullarda uygulanan egitimin niteligini ortaya koymaktir. Bélimde
dnce Trablusgarp ve Balkan Savaslari’ndan sonra adalarinin italyanlar tarafindan
isgaliyle egitim-dgretimde baslayan farklilasma anlatilmistir. italya déneminde, ilk
asamada Rodos ve istankdy’deki Tiirk okullarinda da 6zgiirce uygulanan
egitiminde, daha sonra fasist uygulamalara gecildigi 6zetlenmistir. Bu baglamda
okullar icin cemaat ici dayanisma ve cemaat ici egitim sorunlari konularinda bilgi
verilmistir. Son olarak 1945-1947 yillari arasindaki Britanya isgali sirasinda Tiirkce
egitimin basladigi  ve Tirkce bir gazetenin de vyayinlandigi, ancak italyan
doneminde Turklerin egitim hayatinda yasanan tahribatin bu kisa sirede
onarilamadigi belirtilmistir.

Besinci béliimde ise “Rodos ve istankéy Tiirk Toplumunda Yunanistan Dénemi
Egitim-Ogretim” konusu Doc. Dr. Nilifer Erdem ve Prof. Dr. Mustafa Kaymakgl
tarafindan irdelenmistir. Bélimde oncelikli Rodos ve istankdy’de 1947 yilindan
1972 yilina degin iki dilli egitim veren Tirk okullarinin varhg ve bu okullarda
uygulanan egitimin niteligi ortaya konulmustur. Bu kapsamda Yunan Yonetimi
déneminde “Rodos ve istankéy Tiirk Okullari”, “Tiirk Okullarinda Egitim-Ogretimin
Ozellikleri”, “Egitim-Ogrenim Durumlarindaki Dedisim”, “Tiirk Cocuklarinin ilkokul
Sonrasi Egitim-Ogrenimleri” gibi konular islenmis ve daha sonra Avrupa Birligi'nde
anadil egitimi ile Yunanistan’daki anadil egitimi karsilastiriimasi yapiimis ve
Rodos ve istankdy Tirklerine Tirkce Egitim-Ogretim hakkinin verilmesi
konusundaki c¢alismalar Ozetlenerek adalarda Yunan Yonetimi tarafindan
uygulanmakta olan kiltlrel soykirimina karsi onermelerin neler olabilecegi
tartismaya agilmistir.

Altinci bélimde, Prof. Dr. Oguz Karakartal, “Rodos Tiirklerinin Kiiltiirel Aidiyeti:
Adada “Eski Yazi-Tiirk¢e” Kiiltiir ve Edebiyat” adli yaziyi yazmistir. Bu yazida,
Osmanli-Tirk yoénetimi ile italyan idaresinde bulundugu evrelerde Rodos’ta
basiimis ve derlenebilen eski yazi (Osmanh-Arap harfli) edebi, tarihi ve kdltirel
boyuttaki Tirkce kitaplar tanitilmistir. Boylece adadaki Turk varliginin bir sonucu
olarak ya da ona paralel bir Tiirkce kiltir ve edebiyatin da varliginin alti gizilmistir.

Yedinci bélimde Dr. Neval Konuk Halagoglu,” Rodos ve istankdy Tiirk Okullarinin
Mimari Ozellikleri ve Tarihgesi”ni kaleme almistir. Makalede sirasiyla; Osmanli
Déneminde insa edilen Rodos ve istankdy’deki Medreseler, Sibyan ve iptidai
Mektepleri, Ristiyeler ve Kiitiphanelerin mimari o6zelikleri merkez ve koy
ayrimlari yapilarak incelenmistir. Anilan calisma, Rodos ve istankdy’de Osmanli
doéneminde insa edilen Tiirk okullarinin durumlarini bir bltlin olarak ortaya
cikaran bir dzellige sahiptir. Halagoglu, gelinen noktada Rodos ve istankdy’de
Yunan egemenligi sonrasinda ise, Ozellikle 1972 ve Kibris Barig Harekati sonrasi
Tirk nifusun goglyle ilkokullar ya zamanla yikilarak harabeye déndigini, ya da
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kapali durumda oldugunu yazmakta ve istankdy’de mekansal goriiniirligii olan bir
ilkokul ile Rodos’ta ise hicbir Tirk Okulu bulunmadigini belirtilmektedir. Bu
nedenle, giiniimiize halen ulasan Rodos ve istankdy’deki egitim yapilarinin her iki
Ulke arasinda yapilacak anlasmalar ve akabinde gerceklestirilecek restorasyon
projeleri dogrultusunda 6zglin yapisina uygun bicimde onarilmasi ve uygun bir
islev ile yasatilmasinin elzem olduguna da deginmektedir.

Sekizinci bélimde “Rodos ve istankéy Tiirkliigiiniin Giincel Sorunlari” konulu
¢alisma Prof. Dr. Mustafa Kaymakgi tarafindan yapilmistir. Yazar, Yunanistan’in
Bati Trakyasi’'nda yasamakta olan Tirklerin sorunlarinin Tirk-Yunan iliskilerinde 6n
sirada olmasi gerektigini, bununla birlikte Balkan ve Trablusgarb Savaslari sonrasi
elden cikarilan Onikiada’da, 6zellikle Rodos ve istankdy’de Tirklerinin kiltiirel
kimlik sorunlarinin da g6z 6nine alinmasinin  bir zorunluluk oldugunu ifade
etmektedir. Yunanistan,1923 Lozan Antlasmasi imzalandiginda adalarin italyan
yonetiminde bulunmasindan hareketle hiikiimlerinin Rodos ve istankdy’de
yasamakta olan Tirkleri baglamadigini belirtmektedir. Ancak bu tez, “1913 Atina
Antlasmasina bagh 3 numarali protokol”,” 1920 Yunan Sevr Antlasmasi”, “1923
Miibadele S6zlesmesi, Lozan Antlasmasinin 37-45 maddeleri, 1926 Atina ve 1930
ve 1933 Ankara Antlasmalari”, “1947 Paris Antlasmasi” ve uluslararasi diger
adlasmalar ile de gelismektedir. Calisma, bu anlamda kdltirel soykirimin esiginde
bulunan Rodos ve istankdy Tirklerinin sorunlari konusunda bir farkindalik
yaratmak icin kaleme alinmustir.

Dokuzuncu bélim olan “Rodos, istankdy ve Onikiada Tiirkleri Kiiltir ve
Dayanisma Dernegi‘nin Kisa Tarihgesi” adli yazi, Prof. Dr. Mustafa Kaymakgl
tarafindan derlenmis bulunmaktadir. Calismada, sirasiyla dernegi amaci
tanimlanmis ve daha sonra dernegin calismalari; “Sosyal Etkinlikler,
Cumhurbaskanhgi Kiilliyesi Kabulii, Konferanslar, Paneller, Sempozyum ve
Kongreler, Basin A¢iklamalari, Arastirma Projeleri, Mektuplar, Etkinliklere Katilim,
FUEN TAG Toplantilar, FUEN Genel Kurullari, FUEN Genel Kurul Kararlari, Yurt Disi
Toplanti, Medya Calismasi, Fotograf ve Resim Sergileri, El Kitapgiklari, Kitaplar ve
Kitap Tanitim Giinleri” basliklari ile 6zetlenmistir. Son olarak “Basin agiklamalari,
dernegin Rodos ve istankéy Tiirklerinin kiiltiirel kimliginin kabul edilmesine yénelik
Yunanistan yéneticilerine géndermis oldugu mektuplar ve bu dogrultuda FUEN
Genel Kurulu Kararlarinin  Ornekleri”nin dernegin web sitesinden ilgililere agik
bulundugu bildirilmistir.

Kitap bolimleri yazilirken géz 6niine alinan birkag¢ noktayi da belirtmek istiyorum.

Birincisi, bolim yazarlari, okumada akiskanhgi saglamak, daha dogrusu algilama
diizeyini ylkseltmek icin dilinin de yalin ve anlasilir olmasina 6zen gostermislerdir.



Bu amagla yabanci (Arapga, Farsga ve kimi Avrupa Dilleri gibi) sozciik ve terimler
yerine, onlarin Tiirkce karsiliklarinin bulunmasina gayret edilmistir. Gerekli goriilen
yerlerde de terimlerin aciklamalari, dipgeleri (dipnotlari) ile verilmistir. Bu
yaklasim, baslica Gi¢ nedene dayanmaktadir. Bu nedenler sirasiyla; Tirkgenin en az
diger diller kadar bilim dili oldugu; bilimin salt bir bilgi dagi degil, bir diisiince
sekli olmasi yaninda bilimin kitlelere, bir baska deyisle her yurttasin erisimine
sunulmasinin ¢ok sayida olumlu getirisi olduguna ait yaklasimimizdan ve de
sozcuk ve terimlerle distinmek ve disinsel Urlinler vermenin ,anadilimizi koruma
ve gelistirme isteginin yani sira bu topraklardaki varolusumuzun idamesi
bakimindan da yasamsal bir gereklilik oldugu konusundaki goristimuizden
kaynaklanmaktadir.

ikincisi, her béliim icindeki kaynakga (literatiir) gésterilmesi konusunda da &zel bir
duyarhlik gosterilmistir. Buna bagli olarak boliimlerin sonunda da “Kaynakca”ya
yer verilmistir.



BIRINCI BOLUM
RODOS ve iSTANKOY’UN KISA TARIiHi



RODOS ve iSTANKOY’UN KISA TARiHi
Necdet HAYTA
Giris

Bizans devrinde Adalar Denizi'ndeki adalar genel olarak “Ege Adalari” diye
anihyordu. Osmanl Iimparatorlugu zamaninda Gokgeada'dan Meis'e kadar
Anadolu sahillerindeki adalara “Cezair-i Bahr-i Sefid (Akdeniz Adalari)” adi verildi.
Bununla beraber Rodos'un merkez oldugu adalar grubu kimi  Avrupa
kaynaklarinda Glney Sporadlar adiyla belirtiliyordu. “Onikiada” terimi , 1912
italyan isgalinden sonra bu anlama gelen Grekge “Dodeca-nissas”'in gevirisi olarak
ortaya c¢iktl. Hatta bir ara Arapca bir terimle “Cezair-i isna-aser” adi kullanild.
“Mentese Adalari” olarak da bilinen bu adalar grubundan kastedilenler ve
ylzolgimleri sdyledir:

Rodos 1398.03 km?, istankdy (Kos, Coo) 290.2 km?, Patmos 34.05 km?, Lipsos
17.35 km?, Leros 52.55 km?, Kalimnos (Kilimli) 111.1km?, istankdy (Kos, Coo) 290.2
km?2, Astropalya (Stampalia) 113km?, Nisiros (incirli) 41.40 km?, Tilos (ilyaki) 62.82
km?, SGmbeki (Symi) 58.10 km?2, Harki (Herke, Kharki) 28.13 km?, Karpatos (Kerpe)
301.17km?, Kasot (Kasos) 65.98km?2,

Calismada; Rodos ve istankdy'iin giinimiize kadar olan tarihi dzetlenecektir. Bu
baglamda; Tirk Egemenliginden o6nce Rodos ve Onikiada, Adalarin Tirk
Egemenligine Girisi, Trablusgarp Savasi ve Rodos ile istankdy’iin italya Tarafindan
isgali, Balkan Savaslari sirasinda Ege Adalari, Lozan Konferansi’'nda ve ikinci
Dlinya Savasi sirasinda Ege Adalar incelenecek ve sonucgta 1947 Paris
Antlagsmasi’'nin  gayri askeri statlisi hikminin tam aksine Yunanistan
tarafindan Onikiada’nin askerlestirilmesini asama asama saglamaya yonelik
hareketlere girisildigi ve de butin bunlarla birlikte géz 6niine alinmasi gerekli bir
konunun da Rodos ve istankdy’de yasamakta olan Tirklerin kiltiirel soykirimi
sorunu oldugu incelenecektir.

Tiirk Egemenliginden Once Rodos ve Onikiada

Tarihin ¢ok eski devirlerinden beri yerlesim yeri olan Ege Adalari, zaman iginde pek
cok kez el degistirmistir. Kavimler gégii sonucunda M.0O. 2000-1200 yillari arasinda
Akalar ve Dorlar'in, M.O. 5. yy.da Persler’in, M.0O. 334’te dogu seferine baslayan
Makedonyali iskender’in denetimine gegen Ege Adalari; daha sonra Roma
imparatorlugu, Cenevizliler, Araplar ve Bizans tarafindan ele gegirildi. Ege Adalari,
Bizans déneminde de Bizans ile italyan devletleri arasinda el degistirmis, 6zellikle
Cenevizliler’in eline gegmistir. Bu miicadeleler olurken, Akka’nin mislimanlarca
geri alinmasindan sonra Kibris’a gogen San Giovanni (St. Jean) Sovalyeleri,
kendileri i¢in daha iyi bir yurt aramis ve Rodos’u bu is icin se¢mislerdi. Papa V.
Clementus (1305-1314) ile Fransa Kral Philippe le Bel'in de destegini saglayan
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sovalyeler 1309 sonlarinda adaya ¢ikmislar ve Rodos cevresindeki Onikiada’yi da
ele gecirmislerdi. St. Jean Sovalyeleri bundan boyle Rodos Sévalyeleri adiyla anilir
olmuslardi.

Adalarin Tiirk Egemenligine Girisi

Aydin ve Mentese Beyliklerinin Bati Anadolu’ya egemen olmalar ile 1261
Kemalpasa Antlasmasi ve Latin imparatorlugu’nun c¢okiisiinden sonra, Ege’de
Bizans imparatorlugu ile Venedik ve Ceneviz gibi italya devletleri arasinda
kurulmus bulunan siyasi denge buiylk bir sarsintiya ugramisti. Atik yarimadasinin
Katalanlar'in, Rodos ve yoresindeki adalarin Sovalyeler’in eline ge¢cmesiyle bu
dengesizlik daha da artmisti. Ozellikle adalara pek ilgi duymayan Anadolu Selguklu
Devleti'nden sonra sahil boylarinda egemenliklerini kazanan Turk beylikleri;
donanmalariyla bu adalara akinlar yapmislar, hatta bir ara Menteseogullari’nin,
Rodos adasini bile ellerine gecirmelerine karsin buralarda uzun sireli bir
egemenlik sz konusu olmamisti. Bu arada izmir yéresinde bir beylik kuran Caka
Bey’den de bahsetmek gerekir. 1078-1081 yillari arasinda Bizans’a esir diiserek bir
sire orada saray hizmetinde de bulunan Caka Bey, Bizans Sarayindan ayrilarak
izmir’i, arkasindan Midilli, Sisam, Sakiz adalarini hatta bir rivayete gére Rodos
adasini ele gecirerek o yorede kiiclik bir beylik kurmustu. Adalar bir ara Bizans ile
Caka Bey'in elinde gidip gelmisti. Ancak, 1096’da . Kilicarslan tarafindan
oldurilince onun adini tasiyan beylik de sona ermisti. Osmanlilar ancak Yildirim
Bayezid doneminde Ege’ye acilmaya basladilar. Bu nedenle adalarin fethine
istanbul’un fethinden sonra girisilebildi. Fatih Sultan Mehmet déneminde bu
adalarin biylk kismi Bogazonil adalarindan baslanilarak fethedildi. Bunlardan ilki
imroz (Gokceada), Semadirek ve Tasoz adalari oldu (1456). Yine ayni vyil icinde,
Limni adasi (1456), 1462 senesinde Midilli, 1479’da da Sisam adasi fethedildi.

Rodos ve Onikiada’ya gelince; 1309 yilindan beri St. Jean Soévalyelerinin elinde
bulunan bu adalara, sovalyelerin Tirkler aleyhine ittifaklara girmeleri, korsan
gemilerine yataklik etmeleri ve zaman zaman Anadolu kiyilarina saldirmalari
Uzerine Fatih Sultan Mehmet tarafindan 1454-1455 vyillarinda bir donanma
gonderilmis, ancak bu adalar fethedilememisti. Fatih, saltanat devrinin sonlarinda
1480’de de bu amacla girisimlerde bulunmus, ancak yine basarili olamamisti. Fatih
devrinde gerceklestirilemeyen bu fetih, 42 yil sonra Kanuni Sultan Sileyman
tarafindan gergeklestirildi. 14 Haziran 1522’de istankdy’i isgal eden Tirk
donanmasi, 24 Haziran’da Rodos’a c¢ikartma yapmis ve 6 ay kadar slren bir
kusatmadan sonra sévalyeler Gran Maestro’su Philippe Villiers de I'lsle-Adam, 21
Aralk 1522’de imzaladigi anlasma ile adayi teslim etmek zorunda kalmisti. 213 yil
siiren sovalyeler devri bdylece biterken Rodos’la birlikte ilyaki (Tilos), Sémbeki,
Leros ve Onikiada’dan digerleri de Tirk egemenligi altina alinmislardi. Kerpe ve
Kasot adalari ise, Barbaros Hayreddin Pasa’nin Kaptan-1 derya oldugu déonemde
1538 yilinin Eylil ayinda Osmanlilarin eline gegti.



Ege Adalar icerisinde 1566 yilinda fethedilen en son ada ise Sakiz Adasi idi.
Boylece belli bir gice ulasmis olan Osmanli Donanmasi tarafindan Ege’deki
adalarin fethi tamamlanmis oldu.

Kanuni Sultan Sileyman devrinde fetihleri tamamlanan Ege’deki bu adalar
Bizans'tan ya da Yunanistan’dan degil Venedik, Ceneviz veya St. Jean
Sovalyeleri’'nden alinmistir. Anadolu’nun savunmasi agisindan stratejik Gnemi olan
bu adalar 6nce kaptanpasaliga, ardindan Rodos sancagl adiyla yeni olusturulan
Cezayir-i Bahr-i Sefid eyaletine baglandi. 1867'de kabul edilen Vilayetler
Nizamnamesi ile yeni bir idarl dizen kurulurken Biga, Rodos, Midilli, Sakiz,
istankdy ve Kibris sancak ve mutasarrifliklari Cezayir-i Bahr-i Sefid vilayeti adi
altinda bir araya getirildi. Bir siire sonra Biga ile Kibris’in ayrilmasi ve istankdy’iin
yerine Limni'nin sancak merkezi olmasiyla sancak sayisi dorde indirildi (Rodos,
Sakiz, Midilli, Limni). Bu sirada vilayet merkezi Rodos’la Sakiz arasinda birka¢ defa
degistirildiyse de nihayet Rodos vilayet merkezi oldu. Onikiada agisindan vilayetin
son sekli soyle idi: Rodos sancagl Rodos, Sombeki ve Kerpe kazalarindan
olusuyordu. Herke ve Meis Rodos’a, ilyaki Sémbeki'ye ve Kasot Kerpe'ye bagl
nahiyelerdi. Sakiz sancagl da istankdy, Kilimli ve Leryoz kazalarindan meydana
geliyordu. incirli istankdy’e, Astropalya Kilimli’'ye, Patmos ve Lipsos Leryoz’a bagli
nahiyelerdi.

Osmanl Yénetimi, 1523’te c¢ikarilan bir fermanla Rodos ve istankdy disindaki
adalara vergi alinabilecek kapasitede niifus ve ekonomik vyeterlilikleri
olmadigindan bazi yonetsel ve mali kolayliklar tanidi ve “maktu” denilen yillik bir
meblagl toplu sekilde az olcide 6deme kolayligi getirdi. Adalarin adli-hukuki
denetimi ise merkezden gonderilen kadiya havale edildi. Rodos ve ona tabi adalar
grubu tahrir sistemiyle belirlenmis bir statl icindeydi; padisah haslarina ve
timarlara béliinmisti. istankdy, Leryoz ve Kilimli’de kale muhafizi timarlari vardi.
Ayrica yine Rodos disinda Herki, incirli, istankdy, Sémbeki, ileki/ilyaki, Kilimli ve
Leryoz adalarinin gelirleri Kanuni Sultan Stileyman’in vakfina ait bulunuyordu.

Osmanli yénetimi biraz da “Cok Uluslu Imparatorluk” kavramindan dogan bir
yaklasimla, egemenlik altina aldig yerlerde i¢ barisi saglamaya 6ncelik vermis, bu
nedenle de sistemli bir islamlastirma ya da Tirklestirme politikasi giitmemisti. Bu
anlayisin dogal bir sonucu olarak Ege Adalari’'na da yeter sayida resmi goérevli ve
“Miistahfiz” denen koruma birlikleri disinda Tirk nifus nakletmeye pek 6nem
vermemisti. Bunda, karada yasamaya alismis olan Tirklerin adalara ve denizlere
Isinamamalarinin da payl olsa gerekir. ClUnkii Kibris gibi blylik bir adaya
Anadolu’dan sirgin edilen Tirkler bile, geri dénmek igin cesitli carelere
basvurmuslardi. Bitiin bu nedenlerle Ege Adalari’'nda niifus yoninden Misliman
Tirkler hicbir zaman ¢ogunlugu saglayamamislardi. Raymond Matton, Rodos
Adasi’'na ¢ok az bir go¢ oldugundan niifusun ¢ogunlugunu Rumlarin olusturdugunu
, 1621’de sehirde 1200 Tirk ve 200 Yahudi, 1631’de de 3000 Tiirk ve 500 Yahudi,
19. yy. ortalarinda da 6000 Tiirk ve 1000 Yahudiye karsilik 20.000 Rum’un
yasadigini yazmaktadir.
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1831’de yalnizca erkeklerin sayildigi ilk niifus sayiminda Rodos ve istankdy’de
durum soyleydi:

Tiirk-islam | Reaya (Hristiyan) | Toplam

Rodos 3.095 7.420 10.515
istankdy | 1.356 1.838 3.194
Toplam | 4.451 9.258 13.709

1881/1882-1893 déneminde ise niifus dagilimi asagidaki gibidir:

Tiirk-islam | Rum | Yahudi | Toplam

Rodos 13.385 69.099 | 4.281 | 86.765

istankéy 2.439 10.459 67 12.965

Toplam 15.824 79.558 | 4.348 | 99.730

Adalardaki nifus orani zamanla degismekle birlikte Tirkler lehine gelismedigi
actktir.  Osmanh yonetimi adalarda nifus yoninden ¢ogunluk saglamayi
Onemsemezken, 1522’de adalarin alinmasini miteakip Tirkler’in yerli halka her
sahada gosterdigi hosgori, adalardaki Rum ve diger azinlik niifusunun Tirk niifusa
oranla artmasina neden olmus ve bu niifus farki Yunan tarafinca daima Tuirklerin
aleyhine bir unsur olarak kullanila gelmistir. Bu konuda da Raymond Matton séyle
demektedir: “Miisliimanlarin Rumlar’i kiiciimsemeleri ve onlari asla eritmek
istememeleri, fakat aksine onlari giinliik yasantilari disinda tutmaya ¢alismalari,
Rumlar’in dért asir boyunca milliyetlerini, bayramlarini, érf ve adetlerini muhafaza
etmelerine imkén sadladi. Bahgivan, denizci, satici ve kii¢iik esnaf olsun Rumlar,
nesiller boyunca tabi, fakat hatiralari ve elenizm ruhu icinde birbirlerine bagh
olarak yasadilar.”

1820’lere kadar tartismasiz bir sekilde Osmanli egemenligi altindayken, Yunan
bagimsizlik savasiyla bu egemenlik ilk kez ciddi bir tartisma konusu oldu. Ozellikle
1911-1923 yillari arasindaki gelismeler, Ege’nin yakin tarihinde bir dénim noktasi
olarak kabul edilebilir. Bu adalardaki Tiirk egemenligi 1911-1912 Tirk-italyan
savasina kadar siirdii. Trablusgarp Savasi sirasinda italya, Rodos ve Onikiada’yi
isgal etti.
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Trablusgarp Savasi ve Rodos ile istankdy’iin italya Tarafindan isgali

Ulusal birligini ge¢ kuran ve Avrupa’nin biliyik devletlerinin somiirge edinme
cabalarinin gerisinde kalmak istemeyen italya, géziinii Osmanh Devleti’nin Kuzey
Afrika’daki topragi Trablusgarp’a dikti. 1911 Eylul’Gnin ikinci haftasindan itibaren
askeri hazirliklar iyice ortaya cikan italya, 28 Eylil 1911 giinii istanbul’daki elgisi
De Martino vasitasiyla Sadrazam Hakki Pasa’ya bir Gltimatom vererek, isgal
sirasinda kendilerine direnilmemesi icin mahalli makamlara emir verilmesini
istemis ve kabul edilmesi mimkin olmayan bu dltimatomun reddi Uzerine
Trablusgarp’a kuvvet sevk ederek Osmanli Devleti'ne karsi savasa girmisti.
italya’nin Trablusgarp’a sevk ettigi ordu ve donanmasi sayi ve kuvvet bakimindan
Osmanli ordu ve donanmasindan kat kat Ustlindii. Bununla birlikte savas baslayali
aylar olmasina karsin ancak kiyi seridinde kimi yerlere sahip olabilmisti, kiyidan
iceri niifuz edememisti. Bunun Uzerine italya, savasi Osmanli Devleti’'nin degisik
alanlarina yayarak, Osmanli yo6netimini Trablusgarp ve Bingazi'nin kendisine
birakilmasi konusunda mecbur birakmaya c¢alisti. Bu amagla Kizildenizde’ki kimi
Osmanli sahillerini topa tutarak burada bulunan Osmanh savas gemilerinden
kimilerini batiran italyan donanmasi, 24 Subat 1912’de Beyrut Liman’ni da
bombardiman etti. Daha sonrada 18 Nisan 1912’de Canakkale Bogazi’'na saldirdi.

Bu saldirilardan istedigi sonucu alamayan italya, bu defa géziinii Ege Adalarina
dikti ve bu konuda biiyiik devletlerin iznini aldi. italya bu tesebbisiiyle ayni
zamanda Trablusgarp ve Bingazi’ye denizden yapilan askeri sevkiyati 6nlemeyi,
ileride Anadolu’ya niifuz etmek icin bir képriibasi elde etmeyi ve Trablusgarp’ta
beklenen basarinin gecikmesinden dolayr kamuoyunda meydana gelen sabirsizligi
gidermeyi de diisiiniiyordu.

italyan donanmasi, adalari isgal icin harekete gecti. Onikiada grubu icinde isgal
edilen ilk ada 28 Nisan’da Astropalya (Stampalia) oldu. Astrapolya’nin isgalini 4
Mayis’ta Rodos’a asker cikarilmasi, ardindan da Herke, Kerpe, Kasot, incirli, ilyaki,
Leros, Patmos, Klimli, Lipsos ve Sémbeki adalarinin isgali takip etti. En son isgal
edilen ada ise 20 Mayis’ta istankdy oldu.

italya’nin bu isgalleri O’na beklenen sonuglari saglamadi. Ciinkii Osmanl Devleti,
bu isgallerin Trablusgarp ve Bingazi konusunda daha 6nce dile getirdigi géruslerini
degistiremeyecegini acikladi. Nitekim Le Matin gazetesinin istanbul muhabirine
verdigi demecte Harbiye Naziri Sevket Pasa biitiin Adalar Denizi’ndeki adalari isgal
etseler bile Trablusgarp ve Bingazi’nin Italya’ya ilhakini onaylamayacaklarini
bildiriyordu.

Sorunun bu sekilde kilitlenmesi (izerine yapilan girisimler sonucu isvi¢re’nin Lozan
sehrinde baris icin gorlismeler basladi. Bu tarihlerde Balkanlarda meydana gelen
gelismeler, Osmanh Devleti’nin bu problemi bir an 6nce bitirmek zorunda birakt
ve sonugta 15-18 Ekim 1912 tarihleri arasinda Usi’deki iki taraf delegeleri, bir gizli
anlasma ile onun eklerini olusturan bir baris baris anlasmasini ve (g protokolii
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imzaladilar. Bu antlasmanin 2. maddesi dogrudan Rodos ve Onikiada’ya aitti. Buna
gore:

Antlasmanin imzasini takiben Osmanli Hiikiimeti Trablusgarp ve Bingazi’ deki,
italya Hiikiimeti de Adalar Denizi’nde isgal ettigi adalardaki subay ve askerlerini
cekmeyi taahhiid eder. italyan subay ve askerleri ile miilki memurlarinca adi
gecen adalarin fiilen bosaltiimasi;, Osmanli subay ve askerleri ile miilki
memurlarinin Trablusgarp ve Bingazi’yi bosaltmalarini takiben gerceklesecektir.

Bununla birlikte bu sirada ¢ikmis olan Balkan Savasi sirasinda Yunanistan’in sz
konusu adalari isgal edebilecegi endisesi yiiziinden, italya ile gizli bir anlasma
yapilmisti. Sadrazam Kamil Pasa tarafindan Harbiye Nezareti'ne yazildigina gore:

“Antlasma geregince Trablusgarp ve Bingazi’nin tarafimizdan tahliyesini miiteakip,
italya isgali altinda bulunan adalari tahliye edecekti. Ahalisi asli ve savunma
kuvvetinden mahrum olan bu adalarin Yunanhlar tarafindan isgali muhtemel
bulundugundan, Yunan Hiikiimeti ile baris anlasmasina varana kadar, adalarin
italyanlar’in isgalleri altinda kalmasi, icin Osmanl Devleti’yle italyan Devleti
anlasmislardir. Baska énlem almaya gerek kalmamistir.” Bu antlasma ile Rodos ve
Onikiada gecici olarak italyan isgaline birakiliyordu.

Osmanli Devleti bu endiselerinde haksiz degildi. Balkan devletlerinden Sirbistan ve
Bulgaristan, 1911 Ekim’inde baslayan ve 1912 baharinin baslarina kadar devam
eden gorismeler sonucu 13 Mart’ta bir ittifak anlagsmasi imzaladilar. Boylece 1913
sonbaharinda Balkan Devletleri, kompleks bir ittifak agi ve karmasik cesitli
antlagmalar ile Sofya merkezi olarak Osmanli Devleti’'ne karsi bir araya geldiler.
Askeri ¢alismalar 8 Ekim 1912’de Karadag’in Osmanli Devleti’'ne savas ilani ile
basladi. Bu tarihi izleyen iki hafta icerisinde Bulgaristan, Yunanistan ve Sirbistan da
Osmanli Devleti’ne karsi savasa girmislerdi.

Bu savasta Osmanli Devleti ciddi bir varlik gésteremedi ve yizyillardir yonetimi
altinda bulunan Balkan topraklarinin 6nemli bir kismini kaybetti. Ayni zamanda
italya’nin gegici isgaline birakilan adalar disindaki Ege’de yer alan belli basli biitiin
adalari Yunanistan tarafindan isgal edildi. Limni 21 Ekim’de, Gok¢eada ve Tasoz 31
Ekim’de, Semadirek 1 Kasim’da, Bozcaada 3 Kasim’da, Nikarya 17 Kasim’da, Midilli
21 Kasim’da ve Sakiz adasi da 24 Kasim’da isgal edildi.

Zor duruma diisen Osmanli Devleti ateskes istedi. Gorlismeler 16 Aralik 1912'de
Londra’da St. James sarayinda basladi. Bu arada Londra’da toplanmasi
kararlastirilan bir konferans daha vardi ki o da burada bulunan 5 biyik devletin
(Fransa, Rusya, Almanya Avusturya-Macaristan ve italya) biyikelgilerinin Britanya
Disisleri Bakani Sir Edward Grey baskanliginda gerceklestirdigi “Biiyiikelgiler
Konferansi” idi. Buylkelgiler Konferansi da 17 Aralik 1912’da toplandi. Grey’e gére
Konferansin amaci herhangi bir konuda en iyi ¢6zimi bulmak degil bilyuk
devletler arasinda barisi korumakti.
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Britanya Digisleri Bakani Grey’in yogun gabalari sonucu 30 Mayis 1913’te anlasma
metnini imzaladilar. Bu anlasmanin 5. maddesine gore Ege Adalari konusunda
karar blylk devletlere birakilacakti. Blylik Devletler uzun sire bu konuyu
aralarinda goristikten sonra kararlarini 13 Subat 1914’te Yunanistan’a 14
Subat’ta da Osmanh Devleti'ne bildirdiler. Bu karara gore biylk devletler;
Gokceada, Bozcaada ve Meis adasini Osmanli Devleti’'ne, Yunan isgalindeki diger
adalari da Yunanistan’a vermeyi kararlastirmislardir.

Bliylik devletlerin Ege Adalari ile ilgili olarak verdikleri bu karar ¢ok 6nemlidir.
Clnkd anilan karar Lozan Antlasmasi’’nin 12. Maddesinde de belirtilmis ve
glnimize kadar gecerliligini strdiire gelmektedir. S6z konusu madde “Bu adalar
lizerine Yunan egemenligine ait 30 Mayis 1913 glinlii Londra Antlasmasi’nin 5nci
ve 14 Kasim 1913 glinlii Atina Antlasmasinin 15.nci maddeleri uyarinca alinip 13
Subat 1914’te Yunan Hiikiimeti’ne bildirilen karar, italyan egemenligine konulan
adalara ait hiikiimleri sakli kalmak sartiyla dogrulanmistir.” demektedir.

Bu kararda, adalardaki isgalini miimkiin oldugu kadar siirdiirmek isteyen italya’nin
¢abalari sonucunda Rodos ve Onikiada ile ilgili bir konu yer almamistir.

Ege Adalari Birinci Diinya Savasi’nda zaman zaman pazarlk konusu olmus, hatta
26 Nisan 1915’te Britanya, Fransa, Rusya ve italya arasinda imzalanan Londra
Antlasmas’’nin 8. maddesi ile Rodos ve Onikiada’daki italyan egemenligi,
yanlarinda savasa girmesine karsilik muttefiklerince taninmistir.

Savastan sonra 10 Agustos 1920’de imzalanan Sevr Antlasmasi da bu adalari italya
ile Yunanistan arasinda paylastirmistir. Antlasmanin 122. maddesi halen italyan
isgalinde bulunan Rodos ve Onikiada ile Meis’i italya’ya birakirken, 84. Maddesi de
blyilk devletler karari ile Osmanl Devleti'ne birakilan Gokceada ve Bozcaada da
dahil diger Ege Adalari’ni Yunanistan’a birakiyordu. Ancak Tirkiye Blyuk Millet
Meclisi’'nce taninmamis ve ylrirlige girmemis olan bu antlasmadan sonra Tirkiye
icin bu konu Lozan Konferansi’'nda ciddi olarak giindeme gelmistir.

Lozan Konferansi’nda Ege Adalari

Lozan Konferansi baslamadan 6nce burada takip edilecek esaslar hakkinda
Bakanlar Kurulu’'nda kaleme alinan ve Lozan’da Tirkiye'yi temsil edecek olan
delegasyona verilen talimatin 4. maddesine gobre, miizakerelerde adalar
konusunda duruma gére davranilmasi, kiyilarimiza pek yakin adalarin llkemize
katilmasi, olmazsa Ankara’dan sorulmasi isteniyordu. Bu konferans sirasinda Tiark
delegasyonu Yunan isgalindeki Dogu Ege Adalarini istemis, 6zellikle Gokgeada ve
Bozcaada ile birlikte Limni ve Semadirek adalarinin egemenliginin Tirkiye'ye
verilmesi  konusunda israr etmistir. Fakat bu istege Yunanistan ile O’nu
destekleyen Britanya ve miittefiklerinin; 30 Mayis 1913 tarihli Londra
Antlasmasi’nin 5. maddesi ve 14 Kasim 1913 tarihli Atina Antlagsmasinin 15.
maddesi hikiimleri uyarinca Ege Adalari konusunda kararin biyik,daha acikgasi
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dénemin emperyal devletlere birakildigini ve emperyal devletlerin de 13 Subat
1914’te Yunanistan’a, 14 Subat’ta da Osmanli Devleti’'ne bildirdikleri kararlariyla
s6z konusu adalari Yunanistan’a birakmis olduklarini sdyleyerek karsi
cikmalarindan dolayr alinmalari mimkin olmamis, sadece emperyal devletler
kararinda oldugu gibi Gokceada ve Bozcaada Tiirkiye'ye birakilmistir. Antlasmanin
13. maddesiyle bu adalar askerden arindiriimis bir statliye tabi tutulmustur. Rodos
ve Onikiada konusunda ise Konferans boyunca Tirk tarafindan bir talep ve
gortsme istegi olmamistir. Ancak daha 6nce da ifade ettigimiz gibi Usi Antlasmasi
geregi italya’nin bu adalari Tiirkiye’ye iade etmesi gerekiyordu. Yine Balkan Savasi
nedeniyle iki Glke arasinda yapilan gizli anlasmayla da iade edilmesi islemi Yunan
Haklmeti ile baris antlasmasina varilmasindan sonraya birakiliyordu. Bu yiizden
egemenlik konusunda diger adalara oranla Tirkiye'nin daha saglam dayanaklari
vardi. Oysa Rodos ve Onikiada konusu, sadece biyilk devletlerin komisyonlarda
gorlsilip de bir karara varilamayan isleri kendilerine goére bir sekle sokup
hazirladiklari ve 31 Ocak 1923’teki oturumda Tirk heyetine teblig ettikleri bir
antlagsma taslaginin 15. Maddesi igerisinde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu madde ile
Osmanl Devleti'ne birakilan Meis adasi ile Rodos ve Onikiada italya’ya
birakihyordu ki bu Rodos ve Onikiada ile birlikte Meis’i de elden ¢ikarmamiza
neden olacaktir. Bu ylizden Konferansin birinci donemi sona erdikten sonra Tirk
Heyeti Ankara’ya dondiigiinde, Millet Meclisi’'nde konu ile ilgili elestirilere maruz
kalmistir. Yine bu ylzden olmalidir ki Konferansin ikinci devresinde Meis’i almak
icin caba gosterilmis, ancak deginilen antlasma taslagina 4 Subat’ta verilen
cevapta bu adanin da italya’ya birakilmasi kabul edilmis oldugundan dolay: geri
almak mimkin olmamistir.

Arsiv belgelerinden anlasildigina gore; savastan sonra mittefikleri tarafindan
aldatilan ve kendine vaad edilen izmir'in Yunanistan’a birakilmasindan dolayi
kirgin olan italya, Anadolu’da Mustafa Kemal Pasa énderligindeki Kurtulus Savasi
hareketinin 6nemli basarilar elde etmesi Uzerine, isgal ettigi Anadolu topraklarini
terk ederek; Tirklere sirin gorlinmek suretiyle birtakim  6dinler koparmak
istemektedir. Bu yaklasimini Lozan Konferansi sirasinda da silirdlirmekte olan
italya kimi ekonomik imtiyazlar pesindedir. Tiirkiye ise Lozan’da kurtlar sofrasinda
tek basina miicadele etmenin sikintisini yasamaktadir. Bu ylzden mauttefikler
arasinda yer alan italya’nin bu yaklasimina sicak bakmakta, bir yandan ekonomik
ddinler konusunda italya’yr oyalarken diger taraftan O’nu lrkiitmemek igin
yaklasik 10 yildan beri italyan isgalinde bulunan Rodos ve Onikiada zerindeki
isteklerine karsi cilkmamaktadir.

Nitekim 24 Temmuz 1923’te imzalanan Lozan Antlasmasi’nda adalar konusu son
halini bulmustur Antlasmanin 12 — 16 maddeleri Ege Adalar ile ilgiliydi. 12.
madde; Gdk¢eada, Bozcaada ve Tavsan Adasi disindaki Kuzey ve Dodu Ege
Adalarinin Yunanistan’a birakildigini; 13. Madde, Yunanistan’a birakilan adalarin
askerden arindirilmis statisiini; 14. madde, Tiirkiye’ye birakilan adalarin
statiisiini; 15. madde Tiirkiye’nin Rodos ve Onikiada ile Meis lizerindeki tiim hak
ve sifatlarindan italya lehine feragat ettigini; 16. madde ise Tiirkiye’nin egemenligi
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bu antlasmada taninmis adalardan baska diger biitiin adalar iizerindeki her tiirlii
haklarindan vazge¢mis oldugunu bildiriyordu. Ancak yine bu maddeyle séz konusu
adalarin geleceginin diizenlenebilecegi ihtimali de kabul ediliyordu ki Tirkiye ile
italya 4 Ocak 1932’de Meis Adasi bolgesinde yer alan kimi adaciklar ile Bodrum
Korfezi karsisinda yer alan Karaada’nin hangi devlete ait olacagi konusunda bir
anlasma imzalamislardi. 10 Mayis 1933’te yirirlige giren bu anlasmayla Karaada
Tirkiye’de kalmis, Meis’e tabi 30 adaciktan 19’u Tirkiye'ye 11’i ise italya’ya
verilmistir.

Bu siirecte Rodos ve Onikiada’daki italyan yonetimi pek olumlu olmamustir.
Nitekim Britanya Deniz Kuvvetleri istihbarat birimince hazirlanan ve yayimlanan
rapor; isgalin gerceklestigi 1912 yilindan ikinci Diinya Savasi arifesine yani 1937
yilina kadar nifusca meydana gelen degisiklikleri gézler 6nline sermektedir. Bu
degisiklikler asagidaki tabloda gosterilmistir:

Yer 1912 1918 1922 1927 1932 1937
Astropalya | 2500 1200 1400 1370 1676 1799
Harki 4000 2740 1300 1300 1788 1484
ilyaki - - 560 560 999 1015
incirli 7000 5000 3160 3160 3447 3497
istankdy 17000 | 14570 | 16000 | 16000 | 21580 20169
Kasot 7000 5700 1700 1760 1941 1935
Kerpe 10800 | 8527 7500 7500 6675 7711
Kilimli 26000 | 18000 | 24000 | 24000 | 16736 15815
Leros 8000 6000 4000 4000 298 7607
Patnos 3700 2720 2550 2550 3048 3324
Rodos 45000 | 37080 | 45000 | 49000 | 55643 61252
Sémbeki 23000 | 16000 | 7000 7000 9601 6303
Tilos 2000 1300 1158 1160 1247 1229
Toplam 156000 | 118837 | 115328 | 119360 | 124579 133140
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Yine ayni rapora goére Rodos’un 1912 yili nifusunun 38.000’i Rum, 4.500’G Tirk ve
2.500’0 Yahudi iken; 1937 yilinda, isgalden yaklasik 25 yil gecmesine karsin, Rum
nifus 25.010’a dismus, Turk nifus 7.960 ve Yahudi nifus ise 3.930 olmustur.
Goraldagu gibi isgalden en fazla zarari isgali blyik bir memnuniyetle karsilayan
Rumlar géormistdr.

ikinci Diinya Savasi Sirasinda Ege Adalari

Ege Adalari konusu, 2. Diinya Savasi sirasinda da, Ozellikle Almanya tarafindan
zaman zaman glndeme getirilmistir. Sonucta bir slire sonra 2. Diinya Savasi
baslamis ve Ege Adalari bu savas sirasinda da, 6zellikle Almanya tarafindan zaman
zaman glindeme getirilmistir. Almanya, Tirkiye'yve karsi Ege Adalari'ni kendi
cikarlari dogrultusunda kullanmaya calismistir. Ornegin , 1941 Nisani’'nda Irak'ta
Nazi Almanya'si taraftari Rasit Ali Geylani bir hikiimet darbesi yaparak iktidari ele
gecirdiginde, Britanya’nin  bu darbeyi karsiliksiz birakmayacaklarini bildiginden
hemen Almanya'dan yardim istemistir. Almanya da Tirkiye'ye, Irak'a silah,
malzeme ve kamufle edilmis asker gonderilmesine izin vermesi halinde Trakya ve
Adalar'da sinir diizenlemesini dnermis, hatta Alman belgelerine gore bu oneri
kabul edilerek imzalanmak Uzere bir anlasma taslagl bile hazirlanmis, ancak
Turkiye bundan sonradan vazgec¢mistir.

Bu savasta, ozellikle italya'nin savastan cekilmesinden sonra, Ege'de Britanya ile
Almanya arasinda 6nemli miicadeleler meydana gelmis ve adalar zaman zaman iki
Ulke arasinda el degistirmistir. Adalarin ele gegirilmesine blyik 6nem veren
Britanya Basbakani W. Churchill'e gére; Ege Adalari'nin ele gecirilmesi italya'nin
¢cOklisii etkisinde kalan Tiirkiye'yi kesinlikle savasa yoéneltecekti ve Sovyetler
Birligi'ne Tiirk Bogazlari'ndan dogrudan dodruya daha kisa yoldan ve daha fazla
Miittefik yardimlarinin génderilmesi saglanacakti. Bu amaca yonelik olarak
harekete gecen Britanya birlikleri; Balkanlar ile Adalar Denizi’'ndeki italyan
askerlerine, Muttefiklere karsi dismanhgi kesmeleri ve Almanlara direnmeleri
seklinde radyodan yapilan duyurularin ardindan 17 Eylil’de Kraliyet askerlerinden
olusan kalabalik bir kuvvetle istankdy’ii isgal etti. 21 Eylil’de Wilson, Leros
Adasi’'na yonelik benzeri planlari kuvvet komutanlarina sundu. iki giin sonra da 2.
Tabur ve (B Bo6ligu hari¢ olmak Gzere) Bati Kent Kraliyet Alayi Sisam Adasi’'ni ele
gegirdiler. istankdy’de hava meydani, Leros'da ise bir deniz tissii vardi. Bu adalarin
isgali Britanya basininda da memnuniyetle karsilandi. Nitekim Times’a gore, “Bu
adalarin tamamiyla miittefiklerin eline ge¢mis olmasi Rodos'a, Girit'e ve diger
adalara denizden ve havadan yapilacak taarruzlarin daimi tehdidi altinda yasayan
Almanlari zor duruma sokacaktir... Almanlarin bu adalari almaya g¢alismalari
muhtemeldir fakat, miittefik kuvvetler yerli Rumlarin ve italyan garnizonlarinin
yardimiyla Almanlarla basa ¢ikacaklarini iimit etmelidir...”
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9 Eylil gecesi Aleksander ordusu Salerno’da karaya ciktigl zaman Rodos’a kiigik
bir  birlik gdnderilmis; burada 9.000 Alman'a karsilik 40.000 italyan askeri
olmasina karsin , italyanlar, Almanlara karsi hicbir gayret géstermediklerinden bu
harekat basarili olmamis ve Ada’nin denetimi Almanlara gec¢mistir. Clinki
Almanlar, Mayis 1943’te Mihver Devletleri'nin Kuzey Afrika’daki yenilgilerinin
ardindan italya’nin kaybedebilecegi ihtimalini gdz 6niine almislar ve General
Klemann’in Rodos’taki timenini, hem sayica kendilerinden ¢ok daha fazla olan
italyan birliklerini teslim alacak, hem de Britanyalilarin Rodos’a karsi girisecekleri
saldirilari piskirtecek sekilde egitmislerdi. Stratejik acidan biyik 6neme sahip
Rodos Adas’nin alinamamasi istankdy’iin ve diger adalarin zaptindan beklenen
yararlari tam olarak saglayamamistir. Bu durumdan yararlanmak isteyen Almanlar
kisa slire sonra bu adalara karsi harekata girismislerdir. Bu konuda Hitler, askeri
danismanlarinin  gérislerini reddederek adalari bosaltma vyerine, italya ve
Avrupa’da zayiflama pahasina buraya destek kuvvetler gonderdi. O da Churchill
gibi adalarin bosaltiimasinin Avrupa’nin glineydogusu ve Tiirkiye lzerinde c¢ok
olumsuz bir etki yapacagini diisiniiyordu. Bu dislincelerinde israr eden Hitler’in
istegi emir oldu ve harekete gegcildi.

Berlin’deki Alman Ordulari Baskomutanhgi’'nin tebligine gore; 3 Ekim'de Dogu
Akdeniz’deki Alman Silahli Kuvvetleri, istankdy Adasi’na karsi bir ¢cikartma harekati
yapmaya baslamislardir. iki giin siiren bir savastan sonra direnis kirilmis ve Ada
isgal edilmistir. Ada'da bulunan 4.000 italyan askeri bu harekat sirasinda Britanya
askerlerine hicbir yardimda bulunmamistir. 7 Ekim’de de Kilimli Almanlarin eline
gecmis ve burada bir garnizon kurulmustur. istankdy’iin elden cikisi Leros’un
savunulmasini zorlastirmis, buna ragmen bu Ada’nin ve Sisam’in savunulmasina
karar verilmistir ki 12 Kasim’da Almanlarin hedefi bu defa Leros Adasi olmus ve
Ada’ya ayak basmislardir. Devam eden direnis 16 Kasim’da sona ermis ve Ada,
General Miller komutasinda Alman birliklerinin eline ge¢cmistir. Yine Berlin’deki
Alman Ordular Baskomutanligi'nin tebligine gobre; Ege Denizi'ndeki Alman
donanmasina bagl kuvvetler, Leros’un kuzey ve kuzeybatisindaki Lipsos, Patmos
ve Ikarya Adalarina saldirarak, adalarin Badogliocu garnizonlarini silahlarini
teslime mecbur etmislerdir. Leros Adasi'nin dismesi Uzerine Sisam Adasi’nda
bulunan Britanyali ve Yunanllar ile az sayida Badoglio kitalarindan olusan
garnizon da teslim olmustur. Ege’de verilen bu micadelede Mittefiklerin askeri
kayiplari da agir olmustur. 4 kruvazoér hasar gormuis, 6 destroyer batiriimis, 4
tanesi hasar gormdis, iki denizalti, hlicumbotlar ve mayin tarama gemileri
batirilmis, 113 ugak kaybedilmistir. Bu basarisizlik Churchill'i ¢ok tGzmis, hatta
anilarinda "Ege'de gézleri éniinde olanlari gérdiikten sonra Tiirkler'i ihtiyath
olduklari igin kimse kinayamaz." demistir.

Almanya'nin Tirkiye Blylkelgisi Von Papen'e gore; bu dénemde adalar konusu,
Tirk politikacilari arasinda tartisma konusudur ve Tiirk Hiikiimeti icinde adalar
konusunda bir fikir birligi yoktur. Tiirkler, miittefikler ile Almanlar arasinda zor
duruma diismemek i¢in adalar konusunda kararsizlik ve anlasmazlik icindedirler.”
Ege Adalari ile ilgili bir gelisme de savasin son safhalarinda yasanmistir. Savasin
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gittikce aleyhlerine donmesi (zerine Almanlar, Tirkiye'ye miracaat ederek
isgalleri altindaki Ege adalarini Turkiye'ye devretmek istediklerini bildirdiler. Ancak
savasa katilmadigimiz icin ganimetten pay almazligimiza neden olmadigini, aksine
bunun yasamakta bulundugumuz  kosullar icinde tehlike dogurabilecegini
dislinen Hukliimet, dnce Oneri hakkinda Britanya hikimetine bilgi vermeyi
uygun gordil. Britanya hikiimeti cevaplarinda, Adalar'a ihtiyaglarinin oldugunu,
kendilerinin isgal edecegini bildirince konu kapandi. 1944 yazinda Tirk-Sovyet
iliskileri ¢ok sogumustu ve Turkiye bir Sovyet tehdidi altinda idi. 1944
sonbaharinda Britanya Yunanistan’a asker c¢ikardi, Tirkiye de Yunanistan'la
yeniden isbirligi saglamak i¢in 1944 Kasim’inda Onikiada lzerinde hicbir talep ve
iddiasi olmadigini Yunan Hikimeti’'ne bildirdi.

Yunanhlar ise buralari ele gecirmek i¢in ¢coktan hevesliydiler. Daha Nisan ayinda
Yunan Disisleri Bakani, bu adalarin Yunanistan'a verilmesi suretiyle Yunanistan'in
tatmin edilecegini umdugunu bildirmisti ki New York'ta toplanan Onikiada
temsilcileri de 23 Ekim 1943'te Yunanistan ile birlesmek istediklerini ilan
etmislerdi. Almanlarin 7 Mayis 1945'te teslim olmalari (izerine 8 Mayis'ta kurulan
Britanya yonetimi her ne kadar Rodos ve Onikiada'ya egemen goériiniyorsa da
yonetimin her kademesinde Yunanlilar yer almis bulunuyordu.

Savas sona erince, yenik devletlerle baris antlasmalarini hazirlamak igin
gorevlendirilen Amerika Birlesik Devletleri, Britanya , Sovyet Rusya ve Fransa
disisleri bakanlar, "Disisleri Bakanlari Konseyi"ni olusturdular. Bu Konsey, baris
antlagmasini hazirlamak igin ilk toplantisini 11 Eylil 1945'te Londra'da yapmustir.
ilk ele alinan sorunlardan biri de italya ile baris antlasmasi ve bu arada Onikiada
sorunu olmustur. Konuyu ortaya atan da Amerika Birlesik Devletleri Disisleri
Bakani James F. Byrnes olmustur. O'nu bu girisime yonlendiren neden ise
Yunanistan'in daha 28 Nisan 1945' te adi gecen Konsey’e uzun bir muhtira
sunarak, bu adalarin italya'dan alinip kendisine verilmesini istemesidir. Bu
miracaat, Almanya'nin tesliminden 10 ay ve 2. Diinya Savasi'nin bitmesinden 4 ay
oncedir. 12 Temmuz 1946'ya kadar devam eden Konsey toplantilarinda bu konu 8
defa goristlmis ve s6z konusu adalarin Yunanistan'a verilmesi kararlastiriimistir.
10 Subat 1947'de italya dahil 21 devlet tarafindan imzalanan Paris Antlasmasi'nin
14. maddesinde bu ifade edilmistir. Yalniz Lozan Antlasmasi'ndan farkli olarak, bu
adalarin ve onlara bitisik adaciklarin askerden ve silahtan arindiriimalari
ongorilmektedir. Boylece Yunanistan Adalar Denizi’'ndeki diger adalardan sonra
Rodos ve Onikiada'yl da sahiplenmistir.

Sonug

Gelinen noktada belirtildigi (izere Onikiada 1947 Paris Antlasmasi'yla Yunanistan'a
birakilmistir. Ancak Yunanistan'in bltlin bu avantajlariyla birlikte, ileriki yillarda
Ege'de kara sularini ve hava sahasini genisletmesi yaninda, adalara iliskin olarak da
bir yandan sahip oldugu, ancak Lozan Antlagmasi ile askerden arindirilmis bir stati
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altina konulan kuzeydogu Ege adalarinin ve yine anilan 1947 Paris Antlagsmasi’yla
ayni statllye sokulan Onikiada’nin askerilestirilmesini asama asama saglamaya
yonelik hareketlere giristigini gériilmektedir.

Lozan Antlasmasi ile askerden arindirilmis bir statli altinda bulunmalari kabul
edilen kuzeydogu Ege adalarinin bu statistnin degistirilmesi yontndeki ilk Yunan
girisimlerinin Turkiye'nin Lozan Bogazlar Sozlesmesi'ni degistirmek ve Tirk
Bogazlari'ni tam denetimine alarak askerilestirebilmek amaciyla bir uluslararasi
konferans toplanmasi istegini bildirdigi doneme rastladigi gorilmektedir. Nitekim,
Tirkiye'nin Montré Konferansi'nin toplanmasi amaciyla yaptigi girisimlerini
Yunanistan'in da Dogu Ege adalarini askerilestirmek icin oOrnek olarak
degerlendirmeye calistigi  bilinmektedir. Montré Bogazlar Sozlesmesi'nin
hazirlanmasi sirasinda Yunan Bas Delegesi Politis'in Montré Sézlesmesi'ne Lozan
Bogazlar sozlesmesinde vyer alan herhangi bir askerden arindirma hikmi
konulmamasini saglamak yoluyla, Limni ve Semadirek adalarina ait askerden
arindirma hikimlerinin  de dustigli sonucunu elde etme girisimleri ile
karsilagilmaktadir. Bu yorum ve girisimlerin bir ara Tirk yetkilileri bile etkisi altinda
biraktigl donemin Disisleri Bakani Tevfik Ristl Aras'in 31 Temmuz 1936 gini
T.B.M.M. 6niinde Montrd Sozlesmesi'nin tanitilmasi sirasinda soyledigi Limni ve
Semadirek'in de bu sozlesme ile askerilestirilebilecegi yolundaki tahmin ve
temenni nitelikli sozlerinden anlasiimaktadir ki bu sozler, s6z konusu adalarin
Yunanhlarca silahlandirilmasi sirasinda kullanilan en 6énemli dayanaklardan biri
olmustur. Nitekim Yunanistan'in, bir slire sonra 4 Nisan 1937'de yayinlanan bir
krallik kararnamesi ile Limni Ada'sini "tahkim edilmis gézetim altinda bélge" ilan
ettigi gortlmektedir.

Biitlin dogu Ege adalarinin Yunanistan tarafindan askerilestirilmesi ya da tahkim
edilmesi onceleri sivil havaalanlari vb., askeri amaclarla da kullanilabilecek
tesislerin adalarda kurulmasi ile baslamistir. Yine Erkin'e gore, bu tir tesislerin
kurulmasinin ilk érnegini, Turkiye'nin de itiraz etmemesi sonucu, NATO Baskan
Yardimcilari Konseyi'nde 1952'de Leros Adasi'na turizm amach bir havaalaninin
kurulmasi karari olusturmaktadir. 1947 Paris Antlasmasi ile ¢ok genis kapsamli
gayri askeri statisi’,bir baska deyisle askerden arindiriimis statiisti(demilitarized
status) hikiimlerine karsilik Onikiada dahil, dogu Ege adalarinin askerilestirilmesi

' 1923 Lozan Antlagmasi’nin 13-14.maddeleri ve 1947 Paris Antlasmas’’nin  14.maddesinin

2.fikrasinin hikimlerine gore Yunanistan, Onikiada ve kendisine ait Ege adalar’nda kolluk
Kuvvetleri disinda silahli kuvvet bulunduramaz,askeri tesis,deniz ve hava Ussi ve istihkam
kuramaz,askeri editim ve silah iiretimi yapamaz.(Bkz:Aksu,Fuat,Ege  Denizi'ne lliskin
Sorunlar.http://www.turkishgreek.org/iki-uelke-arasindaki-temel-sorunlar-ve-taraflarin-
yaklasimlari/ege-denizine-iliskin-sorunlar/adalarin silahlandirilmasi sorunu; Hayta,Necdet, 2020, Ege
Adalar1 Sorunu -1911’den Giiniimiize. Ankara;ince,Fuat, 2013, Lozan Banis Antlasmasi ve Ege
Adalan.Ankara Universitesi Tiirk inkildp Tarihi Enstitiisii Atatiirk Yolu Dergisi, (Lozan Antlasmasi Ozel
Sayisi), s. 101-128; Pazarci,Hiiseyin,Dogu Ege Adalarinin Askerden Arindirilmis Statlisii.40.Kurulus
Yildéniimiinde Ankara Universitesine Armadan:2.Ankara Universitesi Siyasal Bilgiler Fakiiltesi
Yayinlari:550)
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ve tahkim edilmesinin goze garpar bir bicimde gergeklestirilmesi, iki devletin Kibris
konusunda aralarinin iyice acildigi doénem olan 1960'li vyillarin ortalarina
rastlamaktadir. Yunanistan'in uluslararasi hukuk kurallarina aykiri olarak
gerceklestirdigi bu durum 1960'li yillarin sonunda, Tirkiye'nin Yunanistan'a bitin
adalarla ilgili olarak acikca kinama notasi gondermesini gerektirecek boyutlara
ulasmistir.

Sonug olarak verdigimiz bilgiler gostermektedir ki, Ege adalari, kimi zamanlar
icinde bulunulan kosullarin ortaya cikardigi durumlardan, kimi zamanlar da
yapilan hatalardan dolayi, Yunanistan tarafindan ele gecirilmistir. Bati kiyilarimizin
dibinde yer alan ve Lozan Antlasmasi hiikiimlerine aykiri olarak silahlandiriimis
durumdaki bu adalar, Tarkiye'ye karsi bir tehdit olusturmaktadir. Bu durum hala
devam etmekte, Yunanistan son yillarda Ege Denizi'nde bulunan, antlasmalarda
Yunanistan’a devrine ait hikim bulunmayan cesitli adacik ve kayaliklara da
sahiplenmeye calismaktadir.Bu durum Ege’deki diger sorunlara da yansimaktadir.
Bu ylzden iki Glke arasinda iliskiler zaman zaman gerilmektedir.

Bltin bunlarla birlikte gdz ©6nine alinmasi gerekli bir konu da, Rodos ve
istankdy’de yasamakta olan Tirklerin kiiltiirel soykirimi sorunudur.

Adalarin Yunanistan’a verilmesiyle kiltirel soykirimi giderek dayanilmaz bir
durum almstir.”

Rodos ve istankdy Tirklerinin kiiltiirel soykirimi séyle 6zetlenebilir: ¢ Yunan
hitkimetleri, Rodos ve istankdy’de vyasayan Tirkleri, Tirk kimligiyle kabul
etmemektedir. Etmedigi icin de bu kimliklerini 6ne ¢ikaranlari degisik araglar
kullanarak cezalandirmakta ve korkutmaktadir. eTirkce egitim-6grenim haklari
1972 yiinda ellerinden alinmistir. AB yurttaslari olan Turkler ana dillerini
ogrenmekten mahrum birakilmistir. ¢  Osmanli  Tirklerinden  kalan  kltlr
miraslarinin  korunmasi amaciyla kurulan vakiflar, Yunan hikimetlerince
yozlastirilmistir. Eserlerin bakim ve onarimlarina izin verilmemektedir. Onarimi
yapiliyor diye gosterilenler ise aslinda tam bir g6z boyamadir. eisyeri agmada yakin
zamanlara degin mutlaka Yunan ortak bulmak zorunda birakilmislardir.
Yunanistan’da yiksek 6grenim yapmis Tiarklere, vyedek subay hakki
verilmemektedir. Ustelik kamu gérevi almalari da belediyeler disinda s6z konusu
degildir. eYunanistan’dan Tirkiye’ye gelip de bir yil siire ile donemeyenler, Yunan
vatandashigindan silinmisti. Bu sekilde Yunanistan, Tirklerin mallarina el koymus
bulunuyordu. Simdiye degin Bati Trakya ile birlikte Rodos ve istankdy’de altmis bin
civarinda Turkin iskat edilmis oldugu belirtilmektedir.

Gorilecegi lizere, Onikiada Tarkleri, 21.ylizyihn basinda yok olma tehlikesi
asamasina getirilmistir. Avrupa Birligi Uyesi bir Ulkenin esit yurttaslari(!)olan

2 Rodos ve istankdy Tirklerinin Kiltiirel Soykirimi , Boliim 8’de Mustafa Kaymakgi tarafindan daha
ayrintili bir sekilde “Rodos ve istankéy Tiirkligiiniin Giincel Sorunlar’”’nda incelenmistir
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Onikiada Turkleri bir uygarlik projesi olarak nitelendirilen projenin nimetlerinden
yararlanmaktan uzaktirlar. Oyleki, adalarda yasamakta olan Tirkler, tanimadiklari
kisilere Tirk olduklarini ifade edememekte, Yunan Madislimani olduklarini
soylemek zorunda kalmaktadirlar. Korku egemen bir hal almistir.

Ancak daha 6tesinde, yenilenirse adalarda yasamakta olan Turkler, kimi zamanlar
devlet korkusu, kimi zamanlar fanatik Yunanlarin salgiladigi nefret ve siddet
davranislari yaninda Yunanistan Devleti'nin Osmanlh Tirklerinden kalan kiltlr
mirasina karsi yikim politikalari gibi bircok uygulamalarla karsi karsiyadirlar.

Yunanistan, Rodos ve istankdy Tirklerinin Avrupa Konseyi, Avrupa Birligi, Avrupa
Guvenlik ve isbirligi Teskilati, Birlesmis Milletler, Uluslararasi Antlasmalar ve de
Yunanistan Anayasasi’'nda glvence altina alinmis sosyal ve kdiltiirel haklarini
vermekten uzak bir uygulama icindedir.

Ustelik,Bati Anadolu’daki kiyi illerimizin dibinde yer alan ve 1923 Lozan ile 1947
Paris Antlagsmasi’'nin gayri askeri statlisi hiikiimlerine aykiri olarak silahlandiriimis
durumdaki bu adalar, Tiirkiye'ye karsi da bir tehdit olusturmaktadir.
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RODOS ve iSTANKOY TURKLERINDE BELLEK SORUNU ve TURK DiLi
OGRENImi3

Cihan 0ZGUN

Giris

GUnimuzde sosyal bilimlere iliskin yapilan c¢alismalarda ve 06zellikle de
psikolojiden sosyolojiye, tarihten siyaset bilimine kadar genis bir alanda, “bellek”
yaygin olarak kullanillan temel arastirma terimi olarak 6n plana c¢ikmaya
baslamistir. S6z konusu bu terim, 6zellikle “tarihsel olaylar, miizeler ve anitlar,
tarihi mekanlar, tarih ders kitaplari, kahramanlar ve kahramanlik olaylar’” gibi
bireysel ya da toplumsal kimligi canli tutan ¢ok sayida pekistirmekten beslenir.
Bellegin olusumunda, bir toplumun 6viing kaynagi olan ge¢cmisine iliskin haber,
radyo ve televizyon yayinlari da goz ardi edilemeyecek kadar biylik 6nem tasir ve
tiim bu unsurlar onu dizenleyen siyasi otoriteler tarafindan toplumun her kesimi
icin uygulanabilir. Toplu hafiza yoluyla tarihsel bellek, var olan degerleri etkiler;
bu da tarihi kayitlarin sinirlari icinde bellegi gliclendirir. Goralduga gibi, bellek ile
kimlik ve sayilan diger unsurlar arasindaki baglanti karmasik ve i¢ ice gecmis bir
nitelik tasimaktadir. Kolektif gegcmisle ilgili anilar o toplumun kdkenine dayanir.
Tarihsel bellek, insanlarin ge¢mis yasamlarinin temel tarihsel olaylarini bilincinde
tutma becerileri olarak anlasiimaktadir. Bu nedenle tarihgiler toplumsal hafizayi
yok sayamazlar. Bellek, insanlari bir arada tutar ve bireysel ya da kolektif anilari
birbirine baglayan bir “tutkal” islevini yerine getirir. Sosyolojik ve psikolojik
kuramlar, “kolektif anilar ve kolektif kimlik” arasindaki benzer iliskiden sik¢a s6z
eder. Bellek ve kimlik arasindaki baglanti, hafiza teorisyenlerinin arastirmalarinin
surekli odaginda olmustur ve bu tartismanin fitilini atesleyen de John Locke’dur.
Locke “gegcmiste kendisini hatirlamanin su andaki gerekli kimligin yeniden
yapilandirilmasina yol actigini ortaya atmistir”. Cagdas bir arastirmaci olan Jérn
Risen ise, gecmisi ve gelecegi cevreleyen kimligin, hafiza yoluyla elde edildigini
vurgulamis, bdylece bellegin, kimligin zamansal bilesenini destekledigi gercegine
ulasmistir. S6z konusu bu teorinin gecerliligi, Rodos Tirklerindeki kultirel
cesitliligin, Rodos’taki varliklarinin toplumsal olarak insa edilmis anilarinin
etrafinda donmesi ve tarihsel kdkenlerinin gurur ve anisina yeniden Uretilmesi
gerceginden hareketle ortaya konulabilir*. “Bellek” ve “kimligi” birbirine sikica
baglayan unsur ise kuskusuz dildir. “Dil”, s6z konusu bu unsurlarla kisinin hem
kimligini ve hem de bellegini sekillendirir, dahasi dil bir kisinin toplumsal varlik
icinde kendine has nitelik ve 6zeliklere sahip olmasinda temel gorevi Ustlenir. Bir
toplumun dili, cografyadan ekonomiye, kiltlrel deger ve birikimlerden dine kadar

*Bu makale, editdriin nerisi izerine 2020 yilinda yayinlanan “Rodos ve istankdy Tiirk Kiiltiiri”
kitabindan alinmistir.

* Oresta Ohorchak, Role of Memory Policy in Constructing National Identity, Master of Arts Thesis,
Gottingen, Germany March 21, 2011, s. 5, 6, 13, 20-23 ve 24.
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¢ok sayida sosyal ve ekonomik oriintliniin etkisiyle sekillenir. Bu 6zellikler ayni
zamanda kisinin aidiyetini de karakterize eder. Bu aidiyet, siyasal, toplumsal ve
kdlturel kimligin insa edilmesinde temel rol oynar. Dil, “ortak gegcmise sahip olma”
yani tarihle hayli yakin bir bag icindedir. Kimlik ve bellek kavramlari hem ¢ok
karmasik bir yapiya sahiptir, hem de birbiriyle sofistike bir baglanti icindedir,
sonucunda ise dilin bu iki karmasik kavrami birbirine baglayan en temel arag
oldugu kuskusuzdur’.

Bu nedenle kimlik kavrami bir kimsenin sadece biyolojik agidan kim olduguna yanit
vermez. Kimlik kavraminin yorumu, bellek yardimiyla, aile ve sosyo-ekonomik
etmenler gibi ¢cok sayida ayrintiyla yapilabilir®. Kimlik ve onun ayrilmaz pargasi
bellek haritaya, ayni etnik, dini ve dil topluluklarini veya ortak kimliklerle daha
blylk sosyal gruplari sigdirmanin imkansizligina ¢are olusturur. Ortak bellek hem
kimliklerin olusmasini ve hem de toplumda “biz” duygusunun yerlesmesini saglar’.
Bu baglamda, kimlikler bellek faktori nedeniyle toplumlarin “kendini koruma
duvarlarini yiikseltmesine” de kapi aralar®. Kimligin kendini koruma refleksi dil gibi
dnemli bir unsuru daha da 6nemli kilar. Rodos ve istankdy adalarinda yasayan
Tirklerin, kimliklerini korumak ve sirdirmek kaygilari onlarin otekiye karsi
toplumsal bellege daha ¢ok sahip ¢ikmalarini gerektirir, bu ayni zamanda onlar
arasinda “ben/biz” duygusunun daha da 6nem kazanmasi icin bir firsattir. Adalar

® Oresta Ohorchak, a.g.tez , s. 13. Rodos Tirklerinin adayla olan aidiyet iliskilerini tanimlarken
Kanuni Sultan Suleyman’in adini sikga anmalari da bundan kaynaklanmaktadir. Adalarda yasayan
Turklerin, Kanuni’nin emrindeki askerlerin ya da padisahin adalarin fethinden sonra goérevlendirdigi
imam, vergi toplayicisi gibi kimselerin soyundan geldiklerini ve aldiklari soyadlarinda bunun etkisini
belirtmeleri bu olgunun kimlik insasindaki 6nemini ortaya koymaktadir. Hatta Yunanistan’da yapilan
ve ¢ok sayida Rodos Tiirkiiyle gergeklestirilen gérismelerde, ada Turklerinden bir kismi soylarinin
1522’de Kanuni Sultan Sileyman’in adaya feth ederken yanlarinda gelen askerlere kadar geriye
gittigiyle 6vindUgu tespit edilmektedir. Bir Rodos Turkl 6vinerek sunlari aktarmistir: “...Kanuni
Rodos’a geldiginde ilk biiyiikbabam da geldi, biiyiikbabam da bir askerdi. Oldiigiinde de Murat Reis
Cami’sine gomilmistir. Onlardan sonra ¢ok sayida Misliman adaya yerlestirildi. Kanuni Sultan
Suleyman, memurlari ya da yiiksek riitbeli yetkilileri buraya getirip, onlara blyiik topraklar ve kdyler
verdi, boylece insanlar burada gelisti”. Panagiotis Kimourtzis, Georgios Kokkinos, loannis V.
Papageorgiou, loannis F. Papageorgiou, “Crisis Econdmica e Integracidn: Deconstruyendo los Limites
Sociales en la Isla de Rodas”, HSE — Social and Education History, Vol. 6 No. 2 June, 2017, [ss. 142-
167], s. 155.

® Dinesh Bhugra, “Migration, Distress and Cultural identity”, British Medical Bulletin, Vol. 69, The
British Council 2004, ss. 129- 141, s. 135; Pavlenko, kimligin bes temel kiimelenmesinden s6z eder:
bunlardan ilki “dilsel kimlikler ve megru dil mulkiyetidir”, ikincisi irksal, ulusal ve etnik kimlikler;
Uglnclsu kultarel kimlikler; dordiincisi toplumsal cinsiyet kimlikleri ve son olarak da sosyal ve
sinifsal kimlikler. Genis bilgi icin litfen bkz. Emily J. Farrell, Negotiating Identity: Discourses of
Migration and Belonging, Submitted in fulfilment of the requirements for the degree of Doctor of
Philosophy, Department of Linguistics Macquarie University, August 2008, s. 56.

” Kenneth D. Madsen- Ton van Naerssen, “Migration, Identity and Belonging”, Journal of Borderlands
Studies, Volume 18, No. 1, Spring 2003, [ss. 61- 75], s. 65.

8 Panagiotis Kimourtzis, Georgios Kokkinos, loannis V. Papageorgiou, loannis F. Papageorgiou,“Crisis,
Otherness and Integration. Local Policies in South Eastern Europe: The Case of Rhodes island”,
Advances in Social Sciences Research Journal, Vol. 4, No. 5, 2017, ss. 146- 161., s. 148.
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TirklGginin kimlik ve belleginin basat pekistireclerinden biri olan “dil” sadece
onlar arasinda biz duygusunu giiclendirmez ayni zamanda Anadolu’yla olan yakin
kiiltirel iliskilerini de canh tutar. Rodos ve istankdy adalarinin Akdeniz’in
ortasinda, dort tarafinin denizle cevrili olmasi,bir baska deyisle “cografi izolasyon”
etmeninin, ada halklari arasindaki toplumsal uzakhg! belirledigi kadar, adalarin
Anadolu’ya olan yakinliginin da ada Tirkleri arasinda giliven telkin edici bir
etkisinin oldugunu distinmek mimkindir. Bu bakimdan “kimlik, bellek ve uzaklik
” kavramlari arasinda hayli sasirtici bir baginti s6z konusudur®. Bir toplumun ayni
kaltara paylastiklart “cografya/anavatanla” olan “yakinlik-uzakhk” 6lgutl, o
toplumun hem kimlik ve hem de bellek bilesenlerinin korunmasinda da etkili bir
etmen olarak karsimiza ¢ikmaktadir'®. Bu nedenle adalar ile Anadolu’nun yakin
mesafede olmasi, karsilikli gidis gelis, turizm, akraba ziyaretleri ve ticaret gibi cok
sayida hareketliligi canli tutmus, kullanilan ortak Tirk dilinin de adalar ve Anadolu
Tirkleri arasinda giincelligini korumasi igin bir firsat yaratmistir. Rodos ve istankdy
adalarinda yasayan Tirklerle, yakin uzakhktaki Anadolu’daki Turklerin kiltirel
birlikteliginde Tirk dili ortak paydadir ve cografi yakinligin da etkisiyle adalardaki
Tarklerin  Tirkiye ile olan yakin kiiltirel iligkilerini sdrekli canh tuttuklari
anlasilmaktadir. Ornegin, Bodrum, Marmaris gibi Rodos’a ya da istankéy’e yakin
yerlesim yerlerinden gelen Tiirk¢e gazeteler, Tiirkce pikaplar, romanlar adalarda ki
Tiirk varhidina, [adalardaki Tiirklerin] kiiltiirel yénden kimliklerini korumalarina vesile
olan égelerden sadece bir kagidir. Babasi Giritli oldugu halde ve hatta babaannesi
Tiirk¢e bilmeyen bir ada Tiirk’iiniin, aile icinde Tiirkge konusulmasinin “kimliklerini ve
ortak belleklerini muhafaza etme” sirecine olan olumlu etkisini dile getirmesi bu
bakimdan hayli dogru bir yaklasimi ortaya koymaktadir'.

Bellek ve kimlik gibi kiltirel soylulugun devamini saglayan bu iki soyut kavramin
ortak bileseni olan dil, diger bilesenlere oranla ¢ok daha etkilidir. Dil etmeni ,
Rodos Tirklerinin hem Anadolu’yla olan kdlttrel yakinhgini ve hem de Tark kaltir

° Asadul Islam, Paul A. Raschky, “Cultural Distance, Immigrants, Identity and Labour Market
Outcomes”, Monash University- Discussion Paper, 21/ 13,2013, ss. 1- 40.,s. 2 ve 14.

10 Akhil Gupta- James Ferguson, “Beyond Culture: Space, Identity and the Politics of Difference”,
Cultural Anthropology, Vol. 7, No. 1, Feb., 1992, pp. 6-23, s. 11. isporad adalari iginde digerlerinden
daha biyiik halde ve Anadolu’dan kopmus bir parga olan Rodos hem Bati Anadolu kiyilarina yakindir
ve hem de mense itibariyle Asya kitasina aittir. Adaya iliskin tektonik arastirmalar kitadan kopan
adalarin denize batip sonra yerkabugu hareketiyle tekrar su ylizeyine giktigina isaret etmektedir. Bu
haliyle Rodos ve Onikiada, Anadolu’dan kopmus birer parcadir. Ugur Unen, XVIII. Yiizyilda Osmanli
idaresinde Rodos Adasi, Adnan Menderes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tarih Anabilim Dali
Basilmamis Yiksek Lisans Tezi, Aydin-2013, s. 9 ve 11. “Uzaklik etmeni” Rodos Turklerinin gogunun
izmir ve gevresi basta olmak lizere Anadolu’nun batisi ya da giiney batisina gé¢ etmesini sagladi. Bu
adalar cografi bakimdan incelendiginde her adanin merkez sehrinin, Anadolu’ya en yakin noktasina
hatta tam karsisina kuruldugu tespit edilmektedir. Rodos Adasi’nin sehri tam Marmaris’in
karsisindadir, istankdy’lin sehri ise Bodrum’un hemen karsisinda kurulmustur. Giilcan Yilmaz, “Rodos
ve On Iki Ada’daki italya ile Yunan Yénetiminin Baski Politikalar”, ICANAS- 38 Uluslararasi Asya ve
Kuzey Afrika Calismalari Kongresi, 2007, ss. 3361- 3379.

" Mustafa Kaymakgi- Cihan Ozgiin, Rodos ve Istankéy Tiirklerinin Yakin Tarihi- Ege Denizinden
Yiikselen Sessiz Cighk, DT yay., izmir, 2015, s. 12 ve 16.
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soylulugu icindeki yerlerini korumalarina buyik katki saglamistir. Osmanli devleti,
adalar Turklerinin Tirkce 6grenmelerini, bu yolla Tirk kimliklerini muhafaza
etmelerini saglamak konusunda hatiri sayilir bir ¢aba harcamistir. Osmanli
hiikiimetinin 1879 yili sonlarinda Midilli, Sakiz ve Rodos’taki islam okullarinda
Rumca, Rodos ve Sakiz'daki Rum okullarinda da Tirkce egitim icin 6gretmen
atamasi  Ornegi bu amaca hizmet etmesinden kaynaklanir'?. Adalarda
gorevlendirilen Osmanli devlet adamlarinin da benzer tutuma sahip olmalari bu
duyarhgin bir sonucudur.

Adalarda Tiirk Dili Ogrenimi Uzerine Tespitler: Osmanli Donemi

Ondokuzcu yilizyil Osmanli diinyasinin taninmis aydinlarindan biri olan Namik
Kemal, 1884 yilinda Rodos mutasarrifigina™ tayin edilmesi sonrasinda, kizi ve
yakin arkadaslarina yazdigi cesitli mektuplarda adalar Tirkligine iliskin so6z
konusu “bellek, kimlik ve dil” bagintisina fazlasiyla dikkat ¢ekmistir. Namik Kemal
adalardaki Turklerin kiltiirel dizeylerini ylkseltmeleri igin bir ortaokul agtirma
basarisi tam da bu hassasiyete isaret etmektedir'®. Namik Kemal'in Rodos
adasindaki Tirk niifusunun artirilmasi, Tiirk- islam kdltiriinin varligini korumasi
icin cabalar devlet yonetimi tarafindan dikkatle ve yakindan izlenmis, Tanzimat
doéneminin bu 6nemli aydini gosterdigi gayretten dolayr 2. Abdilhamit tarafindan
Kasim 1886 yilinda “imtiyaz madalyasi” ile 6dillendirilmistir®.

Namik Kemal Rodos’ta 1884-1887 vyillari arasinda mutasarriflik gorevini
sirdiirirken adalardaki egitim durumuna iliskin sorunlari devletin bilgisine
sunmus ve hem de adalarda sibyan ve ristiye mekteplerinin sayica yetersizligine
iliskin gerekli 6nlemlerin alinmasi icin ¢aba sarf etmistir'®. Namik Kemal s6z
konusu mektuplarinda Rodos’taki Tirk okullarinda verilen egitimin icerik agisindan
din eksenli oldugundan, okuma yazma gibi pratik bir amaca hizmet etmediginden
de soz etmektedir. Namik Kemal, “cocuklarin bes- alti yasinda mahalle mektebine
verildigini, agirlikli olarak din egitimi aldiklarini ama ellerine bir gazete verilse
okuyamayacaklarini da eklemistir. Adalarda 6gretmenlerin bile benzer sorunlarla
karsi karsiya oldugunu, 6gretmenlerin gazete ya da mektup okuyamadiklarini,
birka¢ satir dahi yazamadiklarini aktaran bu (nlii Tanzimat aydini, adalarda
verilen egitimin yazi yazmak, hatmetmek, hesap ve cografyayi 6grenmekten Gteye

2 BOA. MF.IBT., 13- 114, H-27-12-1296 (1879)

3 Mutasarriflik:0smanli Devleti’nde Tanzimat'tan sonra bir sancagin (liva) en blyiuk mulki amirine
verilen sandir. Osmanli Devleti'nde ke, vilayet, sancak, kaza, nahiye olmak lizere yénetim birimlere
ayrilmisti. Vilayet”in basinda “vali”, “sancak”in “mutasarnf”, “kaza”nin “kaymakam”, “nahiye”nin ise
“nahiye midurl bulunuyordu.(Bakiniz:https://islamansiklopedisi.org.tr/mutasarrif)

1 Abdurrahman Kuglk, Namik Kemal- Renan Miidafaanamesi, Kiltir ve Turizm Bakanhgi yay.,
istanbul, 1988, s. 42- 48.

> Abdurrahman Kigik, a.g.e., s. 48 ve 54.

16 Fevziye Abdullah Tansel, “Akdeniz Adalarinin Elimizden Cikmamasi i¢in Hususi Mektuplarina Gére
Namik Kemal’in Miicadele ve ikazlarl”, Belleten, XXIIl/ 89- 92, Ankara, 1959, s. 487.
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gitmedigini” séyler'’. Osmanli arsiv kayitlarinda Sura-yi Devlet tasnifinde yer alan
ve Namik Kemal’in mutasarrifigi donemine tarihlenen bir belgede de “Rodos’a
bagh kazalarda Tiirk¢e bilen adam olmadigindan niifus katipliginin, niifus
memurlarina yaptirildigi” konusu tam da bu durumu dogrular niteliktedir’®. Namik
Kemal adalarin her kdylinde iptidai mekteplerin agiimasini ve ilk egitimin zorunlu
tutulmasini, kasabalardaki ristiyelerde uygulanan egitim tarzinin yenilestirilmesi
gerektigini de aktarir. Rodos adasinin biitcesi, halkin fakirligi, cami ve okul insasina
imkan vermediginden, Namik Kemal hikiimetten yardim istemistir’. Osmanli
devletinin ise s6z konusu bu resmi taleplere verdigi karsilik, adalardaki Tirk
egemenliginin Turk dili 6grenimine agirlik verilerek daha da giglenecegine iliskin
actk bir politik tutumu icermektedir. Tlrk hikiimeti 1890’larin ortasinda Rodos
Rum Mektebi Tirkge 6gretmenligine Atnas Efendi’nin tayin edilmesini uygun
gormistir. Bu atama Osmanh doéneminde Rodos Rum okullarinda da Tirkce
egitimi verildigini ortaya koymasi agisindan hayli onemli bir detaya isaret
etmektedir. S6z konusu resmi yazismalarin satir aralarindan bir baska ipucuna
daha ulasilmaktadir. “Rodos Rum Mektebi lisan-1 Tiirkge muallimligine Kaymakam
milazimlarindan Atnas Efendinin tayini hususunun, Rum Metropoliti tarafindan
istirham olundugu” anlasilmaktadir’®. Bu Osmanli devletinin adalarda Tiirkge’nin
ogretilmesi konusundaki kararli tutumundan baska, adalarin yonetiminde diger
halklarin da goriis ve taleplerini dikkate aldigini, bariscil ve yapici bir kiltirel
politika takip ettigini ortaya koymaktadir. Doneme iliskin resmi kayitlar, adalarda
Tirkge o6gretiminde bulunan 6gretmenlerin yeteri kadar maas alamadiklarina dair
sorunlara da isaret etmektedir. 1895 yilinin hemen baslarinda “Rodos idadisi
tglincii sinifinda okutulan Tiirk¢e dersinin insa ve kitabet muallimi uhdesine
verilmesi ve Tirk¢e muallimi Abdullah Hilmi Efendi'nin maasina zam
yaptlamayacaging” iliskin resmi yazinin icerigi hayli sasirticidir. S6zii gecen resmi
yazida Rodos’taki Turkce 6gretmeninin “sekiz ay mukaddem (énce) Cezair-i Bahr-i
Sefid vilayeti merkezi olan Rodos Mekteb-i idadisi’nin Arapca ve Tiirkce
muallimliklerine sehri (aylik) ikiser yiizden dért yiiz kurus maasla tayin buyruldugu,
bes kisilik ailesini almakta oldugu maasla gecindiremeyerek, acinacak ve
merhamet edilecek bir hale diistigi” anlatilmaktadir®.

Ancak onemle belirtilmesi gereken bir baska ayrinti ise, Osmanli hiikiimetinin
adalara Tirkce ogretmeni olarak tayin edilen 6gretmenlerin liyakat ve tecriibe
sahibi olmasina dikkat etmesindeki hassasiyettir. 1897 yili Agustos ayina

1 Fevziye Abdullah Tansel, Namik Kemal’in Midlli Mektuplari- Il, TTK, Ankara, 1969, s. 184.

'8 5520 edilen belge de “Rodos’a miilhak kazalarda Tiirk¢e bilen adam olmadidi ve bu yiizden yirmi
bes kurus maasla harigten adam tedarikine imkan bulunamadidi cihetle niifus kitabeti vazifesi niifus
memurlarina ifa ettiriimekte ve binaenaleyh kitabet ve memur maasi birlestirilerek niifus
memurlarina lg yliz yetmis bes kurus maas verilmekte oldugundan bahsle bu babda iktiza eden
mezuniyetin ifasi (gereginin yapiimasi)” bildirilmektedir. BOA. SD. 2346 - 24, H-15-03-1303 (1885)

1 Fevziye Abdullah Tansel, “Akdeniz Adalarinin Elimizden Cikmamasi igin...”, a.g.m, ss. 497- 498.

20 BOA. MF.MKT. , 118 - 37 , H-02-11-1307 (1890)

21 BOA. MF.MKT. 245 - 9, H-17-07-1312 (1895)
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tarihlenen bir resmi yazida da “Riisdiye Mektebi’nin eski hocalarindan ve yirmi bes
yillik bir muallim olan Manisa idadisi Hendese, Tarih ve Tiirkce Muallimi Ismail
Hakki Efendi'nin Rodos'a gidebilmesinin ancak becayisle miimkiin olacaginin”
bildirilmesi, s6z konusu 6gretmenlerin atanmasindaki deneyim olgltini ortaya
koymaktadir®. Rodos’taki okullarda Turklerin gordukleri dersler de déneme iliskin
“Rodos Maarif idaresi ile Rodos ve badl kazalardaki okullarda gérevli muallim ve
hademelerin 1325 senesi Nisan ayinda d&denen maaslarina ait tahakkuk
cetvelinden” takip ve tespit edilebilmektedir. Adi gecen ders cetvelinde Rodos’taki
Tirk okullarinda okutulan dersler arasinda “edebiyat, kitabet, Arapga, Farsga,
cografya, Tiirk¢e, ulum-u diniye, hat, Rumca ve hesap” ilk siralarda vyer
almaktadir®.

Birinci Diinya Savasi yillari, Rodos, Istankdy adalariyla Anadolu arasinda iletisim
kopukluklarina neden olmustur, ancak Tirk hikimetinin adalardaki Turklere
egitim basta olmak (zere sosyal yardimlarda bulunmak konusundaki tavrini
sirdirdigi anlasiimaktadir. Yine doneme iliskin resmi kayitlara gore, 1915 vyil
Eylil'iinde Osmanli hiikiimeti, Atina Sefaret’inden “italyanlarin Rodos’ta bulunan
kuvve-i isgaliyesi tarafindan su birka¢ giin zarfinda cezire-i mezkurenin (adi gegen
adanin) herhangi bir noktasindan duhul ve hurucun (giris ve ¢ikisin) katiyyen men
edildigi (yasaklandigi) ve hatta kendilerinin malumu (bildikleri) ve her suretle
emniyetlerini kazanmis olan sefain-i tiiccarriye kapudanlarina bile karaya ¢ikmaya
miisaade etmedikleri” bilgisini almistir’®. Bu durum adanin herhangi bir
noktasindan giris ve cikisin yasaklandigi, italyanlarin tanidiklari muteber gemi
kaptanlarina bile limana girip kiylya ¢tkmasina izin vermedikleri anlamina geldigi
kadar, Osmanl devletinin adalarda yasayan Tirklere ve orada bulunan
memurlarina ulasmasinin da imkansiz hale geldigini ortaya koymaktadir. iste
béylesine bir durumda Osmanh hiikiimetinin Rodos ve istankdy Tirklerine
ulasmak icin elinden geleni yapmak konusundaki samimiyet bir kez daha ortaya
¢ikar. Osmanh devlet yénetiminin Rodos’ta yasayan fakir Misliman Tirk halkina
yardim etmek icin diplomatik arayislara girdigi, donemin resmi yazismalarindan
anlasilmaktadir. Birinci Dinya Savasi yillarinda Osmanh hikimeti Rodos
Tirklerinin egitimine iliskin adadaki 6gretmenlerin maaslarini 6demek igin tim
gayreti sergilemistir®®. Savas yillarinda adalarin Anadolu’yla olan iletisiminin yer
yer kesilmesi sorunu karsisinda, Osmanl hiikiimeti Rodos Tiirklerine ulasmak ve
onlara yardim etmek icin farkh yontemler izlemek zorunda kalmistir. Dahiliye
Nezareti’'nden Hariciye Nezareti’'ne gonderilen 908 hususi numarali belgeden de
anlasildig1 lizere, “Rodos'taki fakir Miisliimanlara ispanya Sefareti vasitasiyla
yardim yapilmasi” ¢6zimi bulunmustur®®. Konuya iliskin resmi yazismalarin izi

22 BOA. MF.MKT., 363 - 7 H-03-03-1315 (1897)

2 BOA. TS.MA.e, 1378 - 79, H-08-05-1327 (1909)
2 BOA. HR.SYS. 2413 - 6 (M. 1915)

> BOA. HR.SYS. 2414 - 58 (M. 1915)

%% BOA. HR.H. 738 - 11 (M. 1915)
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surdldtugiande Birinci Dlinya Savasi yillarinda “Rodos’ta kesretlice (fazlaca) bulunan
fukara-yi  Miislimin icin pek de malik-i servet (servet sahibi) olmayan
Miisliimanlardan ara sira toplanilan ianeler (yardimlar)” oldugu, bu nedenle
“Rodos Miisliiman Tiirk halkinin Osmanli  hiikiimetinden temin-i iaseleri
(gecinebilmek) icin yardim istedikleri” tespit edilmektedir. Dahiliye Nezareti idare-i
Umumiyesi’ne kayitli bir dosyada bulunan 21 evrak numarali resmi belge ve Bab-i
Ali Daire-i Sadaret kisminda bulunan 327770/526 evraka kayith yazisma ise
“Imaret-i Amire vesilesiyle Rodos'daki Miisliiman fakirlere maisetlerini temin
edebilmeleri igin 500 liralik bir yardim yapildigini” gostermektedir®’.

Benzer ¢6zim Rodos adasinda gérev yapan Osmanl devlet memurlari icin de
uygulanmistir.  “jtalya devletiyle miinasebat-1 siyasiyenin inkitasindan nasi
(kesilmesinden dolayi) Cezair-i Bahr-i Sefid’deki memurin-i hiikiimetin elyevm (o
sirada) ne vaziyette kalacaklarina” iliskin bir belirsizlik ortaya ¢ikmistir. “Duyun-u
Umumiye komiserliginden bu kere alinan tezkerede ahval-i harbiye dolayisiyla
Izmir ile Rodos arasindaki miinasebet de kesilmistir”. 1915 yili Ekim ayinda “Cezair-
i Bahr-i Sefid’de bulunan Maarif ve Seriyye memurlari maasatinin Duyun-u
Umumiye hasilatindan tesviyesi (édenmesi) kararlastirilmis, hatta Adliye ve
Déhiliye  memurlarinin - maaslarinin ~ da  hasilat-1  mezkureden itasina
(karsilanmasina) karar verilmistir”. Osmanl hiikiimetinin Rodos ve istankdy
Tirklerine yardim gdéndermek icin araci olarak basvurdugu ispanya sefaretine, ayni
nedenden dolayi tekrar basvuru yapilmis ve “Cezayir-i Bahri-i Sefid'de bulunan
Osmanli  memurlarinin  maaslarinin  Roma Ispanya Sefaret tavassuduyla
(aracilidiyla) édenmesi cercevesinde Rodos Ser'i Mahkeme heyetinin miitedahil
(geciken) maaslarinin tesviyesi” saglanabilmistir®®. Yeni Turkiye, Cumhuriyet’in
ilanindan sonra da Rodos Tirklerine olan yakin ilgisini korumustur. italya
Hikiimeti'nin Rodos'taki islam Cemaati'ne ait vakif gayrimenkullerine el
koymasina iliskin bir yazisma adalardaki Tirklerin yasadiklari zorluklara su sekilde
isaret etmektedir: “Rodos Cemaat-i Islamiyesi’nden varid olan (ulasan)
telgrafnamede italyan hiikiimetinin mezkir cemaat-i islamiye maarif ve evkafina
aid emval-i gayri menkuliyenin men-i istimlak (kamulastirma) nami altinda zabta
ve yedi sekiz bin Tiirkii zor durumda birakacak uygulamalar baslattigr”
bildirilmistir®.

>’ BOA. DH.I.UM. 42 -4 (H. 1334)
2 BOA. HR.SYS. 2414 - 58 (M. 1915)
2 BOA. HR.IM. 80-30, M-08-08-1923
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Gegen Yiizyildan Giiniimiize Bir Kiiltiirel Soyklrlm?’0 Yontemi: Adalarda
Anadilde Egitim Yasagi ve Tiirk Dili Ogrenimi Sorunu

Cumbhuriyetin ilk yillarina iliskin resmi yazismalarin igerigi, Rodos Tirklerinin egitim
ve Tirk dili 6grenmelerine iliskin sorunlardan ¢ok vakif mallarinin kaybina yonelik
bir agirlik kazanmaktadir. “italyanlarin Rodos’taki Tiirklerin zararina her tiirlii
tatbik-i siyasetini ve bircok bahanelerle emlak ve arazilerinin istimlak ettiklerine
dair Dahiliye vekaleti celilesinden viirud eden (gelen) tezkere” Uzerine ¢ok sayida
yazisma soz konusudur®

Adalarda Tirk kimligini yok etmek ve adalardaki ortak bellegi silmek i¢in adalarda
dnce italya ve ardindan Yunanistan’in toplumsal ve siyasal baskisinin ¢ok sayida
ornegi soz konusudur. Bu nedenle Yeni Tirkiye, Cumhuriyeti ilan ettigi siralarda
Rodos’ta yasayan ve M. Kemal Atatiirk’in 6liminden birkag yil sonra Anadolu’ya
gocen bir Rodos Turkid’'nin adada Yunanlilardan sik¢a duydugu “..senin yerin
karsisi diye [bana] Tiirkiye’yi gésteriyordu”  timcesi bu baglantida ayrica
degerlendirilmeyi hak etmektedir®?. Adalarin Tiirkiye’ye olan cografi yakinliklari ve
bu yakinlik ile aidiyet baginin kimi zaman devletin resmi yazismalarina yansidigi da
olmustur. Dahiliye Vekaleti Hususi Kalem MudurlGgi’'nden dénemin Basbakanina
gonderilen 27 Haziran 1934 tarihli bir yazismada “..ana vatanin hemen yani
basinda bir avug kalmis Tiirkler” vurgusu, sz konusu durum itibariyle ilgili resmi

evrakin belki de en 6nemli satirini teskil etmektedir®>.

Gerek tarafimizdan gergeklestirilen yiiz yiize sozlu tarih arastirmasi®* ve gerekse
Yunanistan’daki “kimlik ve aidiyet” {izerine vyapilan arastirmalar, Rodos
Tirklerinden yasl ve orta yashlarin dil, kiltlir vb. 6geler Uzerinden belleklerini
korumak konusunda endiseli olduklarini, gen¢ yastakilerin ise bu grup kadar
endiseye sahip olmadiklarini oraya koymaktadir®. Tirk egemenliginden giktiktan
sonraki her dénemde Rodos ve istankdy adalarinda yasayan Tirkler arasinda Tiirk
dili en duyarli olduklart bir kimlik/bellek bileseni olmustur. Bu ytzden yirminci
ylzyil boyunca Rodos’taki Tirkler, kiltir politikalarinin 6nemli bir parcasi olarak
egitim konusuna buiyik énem vermislerdir®®. 1930’lardan itibaren ada Turkleri
arasinda gittikce artan kiltirel kimliklerinin asimilasyona ugrayacagi endisesi de
“dil ve egitim” konularinda yasadiklari sorunlardan beslenmektedir. 1934 yilinin

30 kaltarel soykirim “cultural genocide ya da ethnocide”: (Bakiniz:
https://tr.wikipedia.org/wiki/kiltirel_soykirim; United Nations Declaration on the Rights of
Indigenous Peoples, 2007 ” Birlesmis Milletler Yerli Halklar Haklari Bildirisi, 2007”).

*' BOA. HR.IM. 86-65, 20-10-1923

2 Mustafa Kaymakgi- Cihan Ozgiin, a.g.e., s. 92.

*B.C.A., Fon: 301000, Kutu No: 191, Dosya No: 308, Sira No: 7.

3 By arastirmanin sonuglari icin litfen bkz. Mustafa Kaymakgi- Cihan Ozgiin, Rodos ve istankéy
Tiirklerinin Yakin Tarihi- Ege Denizinden Yiikselen Sessiz Cighk, DT yay., izmir, 2015.

» Panagiotis Kimourtzis vd., a.g.m., s. 159.

3% Panagiotis Kimourtzis vd., a.g.m., s. 142 vd.
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Agustos ayi icinde Rodos Valisi Mario Lago, Rodos Miusliimanlarinin ileri
gelenlerini makamina davet etmis ve Tiirk cocuklarinin italyan okullarina devam
etmeyip egitim icin Tlrkiye'ye gitmekte oldugundan uzun uzadiya bahsederek, bu
hareketi “¢irkin” buldugunu ve velilerin bu konuda uyarilmalarini istemistir. Bu
gortismenin ayrintilari doneme iliskin resmi kayitlardan takip edilebilmektedir ve
gerci s6z konusu bu gériismenin en dikkat ¢eken ayrintisi italyan valisinin su
sozleridir: “..Gériiyorum ki bircok islamlar, evlatlarini tahsil icin Tiirkiye’ye
géndermektedirler. Bu sene de bircoklarinin Tiirkiye’ye gitmeye hazirlanmakta
olduklarini haber aliyoruz. Rodos’ta miikemmel mekteplerimiz vardir. Daha yiiksek
tahsil gérmek isteyenleri de italya’ya géndermek konusunda hicbir fedakarliktan
cekinmiyorum. Bu bapta azami kolaylik yapmaya hazirim. Cocuklarinizin
mekteplerimize ragbet etmeyip Tiirkiye’yi tercih etmelerini hos gérmiiyorum. Bu
bapta halka ehemniyetle nasihatte bulunmalisiniz ve bu cereyanin é6niine
gecmelisiniz...”*’. Konsolos raporuna da yansiyan bu gériismede Rodos’un italyan
valisinin gerektiginde Tiirk cocuklarini italya’ya géndermek istemesi, adalarda
uyumlastirma politikasindan ¢ok adalar halkinin bir kiiltiirel soykirima tabi
tutulmaya calisildigina isaret etmektedir.

Ada Tirklerinin kendi iginde, 6zellikle dil ve egitim konularinda kimi zaman ilgisiz
bir tavir ve tutum igine girmeleri ise hayli sasirticidir. 1945 yilinda Rodos’un
Britanya Devleti tarafindan isgal edilmesinden hemen sonra, adanin dnde gelen
kimi aydinlari Turk kiltirel kimligini yeniden canlandirmak konusunda hatiri sayilir
adimlar atmislardir. “Once Rodos islam Cemaatini degistirip ardindan Rodos Tiirk
Halk Kuliibi’ni kurmuslardir. Bu arada Girit kékenli aydin bir aileden gelen Fuat
Sulaki de Tiirk¢e olarak Rodos adli bir gazete ¢cikarmaya baslamis ve bunu Rodos
halkina licretli ya da licretsiz satarak dagitimini saglamistir. Ancak gazete sadece
iki yil, 1945-1946 yillari arasinda yayin hayatinda kalmistir. Asil ¢arpici olan ada
Tiirklerinin bu gazetenin kiiltiirel dederini takdir etmemesi ve gazeteyi satin alarak
desteklememeleri olmustur. Ada Tiirkleri tarafindan yeterince ilgi gérmeyen

gazete Fuat Sulaki’nin Tiirkiye’ye go¢ etmesiyle yayin hayatindan gekilmistir”*®,

Adalarda yer yer gériilen bu tiirden ilgisizliklerle beraber Rodos ve istankdy
Tirkleri arasinda Anadolu, go¢ edilmesi cazip bir yurt olarak sirekli gindemde
kalmistir. Tiirkiye devleti ise her donemde ada Turklerinin Tirkiye'ye goglerine hig
de sicak bakmamistir. Her ne olursa olsun ada Tirklerinin yerlerinde kalmalarini ve
Tirk kaltlirint 6grenmelerini temel politika olarak belirlemistir. Tlrk hikiimeti,
ada Tarklerinin Turkiye'ye go¢ etmeleri halinde adalarda bir kiltirel boslugun
olusacagl ve bunun da bir kiltirel asinmaya neden olacagindan kaygi duymus
olmahdir. Tiirkiye Cumhuriyeti Disisleri Bakanhgi ile Birinci Daire Umum
Madirligld’'nin  Rodos Baskonsolosunun raporu (zerinden 1947 vyilinda

37 B.C.A, Fon: 03010, Kutu: 237, Dosya No: 604, Sira No: 23.
* Mustafa Kaymakgi- Cihan Ozgiin, a.g.e., s. 52.
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surddrilen yazismalarda tam da buna isaret etmektedir’”. Dénemin Disisleri
Bakani Hasan Saka, Rodos Baskonsoloslugu’ndan aldigi 20 Mayis 1947 tarihli yazi
Uzerine olumlu kanaatini Basbakanliga sunarak su ifadeleri not etmistir:
“..2/4/1947 tarih ve 99/68 numarali yazimizin birinci maddesinin H firkasinda arz
ettigim vechile yeni Yunan idaresi Tiirk okullari 6gretmenleri igin tahsisat vermedi.
(...) Ogretmenlerin Mayis ayhi§i cemaat tarafindan, biitiin mevcut paralari verilmek
suretiyle, saglanabildi. Haziran ve ondan sonraki aylar igin hi¢bir karsilik yoktur.
(...) Halbuki 6gretmenler her ay muntazam ayliklarini alamayacak olurlarsa, gecim
kaygisiyla, vazifeleri terke mecbur olacaklardir. Rodos’taki sekiz Tiirk okulunun
kapanmas tehlikesi bas gésterecektir. Mahiyeti ve neticeleri her bakimdan pek
elim olabilecek olan béyle bir hadiseyi ancak hiikiimetimizin acil bir yardimi
énleyebilir...”*°. Ozellikle 2. Dinya Savas’ndan sonra, Rodos ve istankdy’de
bulunan Turk okullarindaki 6gretmenlerin arasinda “..muntazam bir lise tahsilini
ikmal etmis veya dogru diirlist bir muallim mektebini bitirmis bir kisi dahi yoktu.
Zaten biitiin On Iki Ada Tiirkleri arasinda italyan mekteplerinde orta tahsilini
bitiren kadin erkek bes alti kisiden ibaretti. Ustelik bu durum yani egitimsizlik {...)
biiyiik ekseriyeti ilkokula bile devam etmemis olan On iki Ada Tiirk kadinlarindan
bir takiminin milli duygularifni] hayli zayiflatmist”*'. Turk hiikimeti “On iki Ada
Tiirklerinin yerlerinde kalmasi kadar ada Tiirklerinin korunmalari ve kalkinmalari
icin gerekli yardimlari esirgemeyen” bir politikayr da kararlilikla siirdiirdii. Bu
politika geregi donemin Disisleri Bakani Hasan Saka su tedbirlerin alinmasi
gerekliligini bildirdi: “..istikbal iimidi olan ¢ocuklarin tahsilini saglamak igin
oniimiizdeki ders yilindan itibaren yurttan [Tiirkiye’den] ehliyetli 3-4 6gretmen
goénderilmesi, okullar icin gerekli kitaplarin ve tedris levaziminin temini, tahsil ve
tecriibe gérmiis, milli karakteri saglam birkag yurttasimizin [adalara génderilerek]
Tirklerin arasina karismalari ve yavas yavas cemaat islerinin basina gegcmeleri,
bundan béyle yurdumuzda tahsilini yapacak On iki Adali Tiirk cocuklarinin hi¢
olmazsa, muayyen bir miiddet memleketlerine déniip kendi meslek ve sahalarinda
calismalarinin mecburi kilinmasi (...)”*. Gerek Tirk hikimetinin bu politikasi ve
gerekse ada Tirklerinin tiim hassasiyetine ragmen, Yunanistan’in baskici
politikalari sonucunda Rodos’ta Tiirkce 6grenim veren son okullardan biri olan
Sileymaniye Medresesi’nin adi, 1972 yilinda Rodos 13. Sehir ilkokulu olarak
degistirilmis ve o tarihten itibaren ise Tiirkce 6grenim adalarda tamamen
yasaklanmistir. Tark okullarinin kapatilmasi, adalarda yasayan Tirkleri Tirkge
0grenme sorunuyla karsi karsiya birakmistir. Bu durum karsisinda maddi durumlari
iyi olan adalardaki Tirk aileler gocuklarini Tiirkce egitim alabilmeleri igin ya
Tirkiye'ye gondermeye baslamislar ya da ailecek Tirkiye'ye gb¢ etmeye
baslamiglardir. Bu go¢ hareketliliginin temelinde elbette ki, kiiltiirel kimligi
koruma, bir baska deyisle “Yunan egemen kiiltiiriiniin kiiltiirel soykirimina karsi

% B.C.A, Fon: 03010, Kutu: 239, Dosya No: 613, Sira No: 25.
a0 B.C.A, Fon: 03010, Kutu: 256, Dosya No: 724, Sira No: 22.
4 B.C.A, Fon: 03010, Kutu: 239, Dosya No: 613, Sira No: 25.
2 B.C.A, Fon: 03010, Kutu: 239, Dosya No: 613, Sira No: 25.
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bir tepkinin var oldugu” ortadadir. S6z konusu bu nedenle Rodos’tan Tirkiye'ye
gocen 1945 dogumlu bir kaynak kisi su bilgileri paylasmistir: “...Rodos’ta ilkokulu
bitirince ortaokula gitmemiz lazimdi. Biz ilkokulu yari Yunanca yari Tiirk¢e gérdiik.
Ancak ortaokulda tamamen Yunanca okumamiz gerekti. Bunu ben istemedim,
annem de bizi, cocuklarini aldi, izmir’e geldi. Béylelikle liseyi izmir’de okudum...**”

Yunan asilli birka¢ arastirmacinin da c¢alismalarinda vurguladiklari gibi bugiin
Rodos Tirkleri “cok dilliligin” yararlarinin farkindalar. Ancak geng nesillerin Turk
dilinden gittikce uzaklasmalari onlari dil konusunda hayli endiselendirmektedir®.
Tirkiye’ye goéc etmis olan Rodos ve istankdy Tirklerinin “adalarda geride
biraktiklar1 Tiirk kimliklerini korumak konusunda” en ¢ok endiselendikleri konu
kuskusuz, Tirkcenin Rodos ve istankdy Tiirkleri arasinda bir iletisim dili ya da
kdlturel aktarim araci olarak eski 6neme sahip olmamasidir. 1944 dogumlu bir
Rodos Tirki’'nlin “.. Evlerde Tiirkge konusulmuyor. Bizim zamanimizda hep Tiirkce
konusuyorduk. Simdi biyliikler evin icinde Tiirkce konusuyorlar ama ¢ocuklar
Yunanca konusuyor” sozleri var olan durumu ozetler niteliktedir. Nitekim son
ylizyll boyunca Rodos ve istankdy’den Tiirkiye'ye gergeklestirilen Tiirk gégiiniin en
onemli nedenleri arasinda yer alan “kiiltiirel soykirrm” sorununun en basat
boyutu, Tirkge Ogrenim hakkinin vyitiriimesiyle karsimiza c¢ikmaktadir. Zaten
adalardan Tirkiye'ye go¢ etmenin ardinda yatan temel neden de Tirk dilini
koruma gayretidir. Ozellikle sézii gecen Rodos dogumlu ada Tiirk’iiniin “...yine ben
akilillik yapip gelmisim buraya [Tiirkiye’ye]. Simdi hepsi [adalarda] Yunanca
okuyorlar” sdzleri adalardan Tiirkiye’ye gécen Rodos ve istankdy Tiirkleri ile gbg ve
kimlik koruma bagintisinin en énemli 6rnegi olarak sunulabilir. Ayni kaynak kisinin
verdigi bilgiler arasinda “..Rodos’ta bizim bir yengemiz var, Yunanl olmadiklari
halde onlar kendi aralarinda Yunanca konusuyorlar, yengem bana séyle demisti,
Yunanca konusalim ki Yunancay: unutmayalim...” deyisi hayli distndiriici ve
hatta endise vericidir. Daha da endise verici olan 1950 dogumlu olan bu Rodos
Tiurki’'nin “iki kizim var, onlar Yunan’da okudular. Tiirk¢e bilmiyorlar” seklindeki
actklamasidir. Yunanistan’in adalara egemen olmasindan hemen sonra, Rodos ve
istankdy’deki okullarda 6zelikle tarih, cografya gibi dersler Yunanca, fizik, kimya,
matematik gibi dersler ise Tirkce Ogretilmeye baslanmistir. Bu durum hem
sasirtict ve hem de adalar Turklerinin asimilasyonu konusunda ciddi bir politikaya
isaret etmektedir. 1972 yilindan itibaren Rodos’ta Tiirkge 6grenim veren okullarin
kapatilmasi ve bu tarihten itibaren istankdy de dahil olmak lizere adalarda Tiirkce
O0grenmenin tamamen yasaklanmasindan kisa bir slire sonra Kibris olaylari patlak
vermistir. 1974 yilinda Tirkiye'nin Kibris Tirk toplumuna yoneltilen kitlesel yok
etme girisimlerini askeri miidahalede bulunarak engellemesinin hemen ardindan,
gerek Bati Trakya Tiirkleri ve gerekse Rodos ve istankdy Tiirkleri izerinde Rumlarin
baskisi daha da artmaya baslamistir. Onceleri biirokratik yéntemler kullanilarak
azinhk haklarina getirilen kisitlamalar, bu tarihten sonra, bir idari ve yonetim

* Mustafa Kaymakgi- Cihan Ozgiin, a.g.e., s. 31- 32
a Panagiotis Kimourtzis vd., a.g.m., s. 155- 156.
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agirhkli baski politikasina déntismistir. Konuya iliskin bir Rodos Tirk’Gniin su
sozleri yasananlari tim acikhgi ile ortaya koymaktadir: “1974 Kibris Hareketi’'nin
ada Tiirklerine ¢ok biiyiik zarari oldu. Kibris’in bize istirak etmesiyle biiyiik bir
dismanhk basladi, oradakiler sikinti ¢ekmeye basladi. Tiirkiye’de yasayan
Rodoslular adaya gidemez olduk. Rodos’ta Tiirkler Yunanca konusmaya

baslamislar, kimileri Yunan adini almaya baslamis”.*

Giniimiizde Rodos ve istankdy’de yasayan Tiirkler devlet okullarina giderken, din
derslerinden muaf tutulmaktadirlar. Devlet okullarinda egitim géren Tirk
cocuklan, Turkceyi pekiyi bilmedikleri gibi, bu okullardan mezun olan Tirk
cocuklari adalarda mesleklerini yerine getirmek konusunda belirsizliklerle karsi
karsiyadir. Tam bu gelismeler bir arada degerlendirildiginde, egemen Yunan
kdltirinin, adalar TarklGglnin korumak istedigi kultirel tabanina karsi bir
Ustiinlik kurdugu sonucuna ulasilabilir. Ustelik adalarda Tiirklerin kiltirlerini ifade
etme araci olan “Tiirk dili” ve buna bagh egitim, din gibi kiltiirel aktarim
araglarinin da, Yunanistan’in uyguladig “kiiltiirel arinma politikasi” karsisinda
biyik tehlikelerle karsi karsiya oldugu tespit edilmektedir. Rodos ve istankdy’de
egitim dilinin Yunanca olmasi kimi adalar Tirklerinin Rodos ve istankdy’den
Tirkiye’'ye goc¢ etmelerine ve bdylece kimlik ve kiilturlerini dogal bir kultlrel
soykirima karsi korumaya itmistir*®. S6z konusu bu durum Rodos ve istankdy’deki
yeni nesillerin Turkce 6grenmelerine engel olmaktadir, en azindan ilkdgretimi iki
dilli bir sistem icinde tamamlamalarina firsat verilmemektedir. Bu ise adalardaki
Turkleri ciddi bir kiltlirel soykinm tehdidiyle karsi karsiya birakmaktadir. Adalarda
yeni kusak arasinda Tiirkce konusanlara rastlamak ¢ok zordur. Ustelik adalarda
kirik dokiik Tirkceleriyle konusanlarin utangacliklarini ifade etmeleri de, Anadolu
Turkleri ile aralarindaki “zihinsel uzakhgin” gittikce acildiginin bir isareti olarak
kabul edilebilir’.

Sonug ve Oneriler

Osmanli egemenligi déneminde Rodos ve istankdy adalarinda yasayan Tirklerin
Turk dilini 6grenmeleri konusunda blyuk hassasiyet gosterilmistir. Adalarin 6énce
italyan, ardindan 2.Diinya Savasi yillarinda Alman ve Britanya, son olarak da 1947
yilindan sonra Yunan isgal ve egemenligine girmesiyle bu duyarlilik “medeni” kabul
edilen Avrupali devletlerin isgal politikalari geregi goz ardi edilmistir. Ozellikle de
yirminci yiizyilin son ¢eyrek diliminden itibaren Rodos ve istankdy Tirkleri,
yasanan siyasal slrecin tesiri ve Yunan devletinin kiltlrel soykirim odakli yonetim
anlayisinin da etkisiyle Tark dilini 6grenmek konusunda biyik sorunlarla karsi
karsiya birakilmistir. Yasanan sorunlar sadece Tirkge 6grenme/ anadilde egitim

* Mustafa Kaymakgi- Cihan Ozgiin, a.g.e., s. 21-24 ve 63- 64

* Mustafa Kaymakgi- Cihan Ozgiin, a.g.e., s. 22-23

*” Bahadir Selim Dilek, “Gazeteci Goziiyle; Ege’nin Unutulan Tiirkleri”, Rodos ve istankéy Tiirkliigii,
Ed. Mustafa Kaymakgi- Cihan Ozgiin, Meta basim, izmir, 2014, ss. 91- 117.

37



sorunu degildir, s6z konusu sorun Tiirk dilinin adalar Turkleri icinde bir “tarihsel
bellek”silinmesi gibi bir kiltlirel soykirimdir.Bir baska deyisle Yunan devletinin
adalar Turkleri tGzerinde kurdugu otorite ya da yonetim yontemi , Tirk azinhgin
denetim ve takip altinda tutulmasindan ote bir kiltliirel soykirima isaret
etmektedir. Bu soykirim, Rodos ve istankdy Tirklerinin Tiirk dilini dgrenmelerine
engel olunarak iyice ortaya c¢ikmaktadir. Osmanl’dan Cumhuriyet’e Tirk
hiikiimetleri, Rodos ve istankdy adalarinda yasayan Tirklerin kimlik ve kiltiiriine
tim ictenliginle sahip ¢ikmis, yardimlarda bulunmus, 6zellikle de adalarda Tiirk
dilinin 6grenilmesi konusunda resmi ilgisini strekli canli tutmustur. Rodos ve
istankdy gibi stratejik acidan hayli énemli bu adalarin Avrupali devletlerin
midahalesine acik bir konuma gelmesiyle, adalarda Tiirk dili egitimine yonelik
yasanan sikintilarin giderek artmasi arasinda ciddi bir iliski vardir. Turk dili
egitimine iliskin adalar Tarkleri arasinda yasanan sikintilar gerek Rodos ve
istankdy’de ve gerekse Anadolu’da hak ettigi bir kamuoyu farkindaligini
yakalayamamistir. Halbuki Rodos ve istankdy Tiirkleri, giiniimiizde vatandaslik
sorunu, din ve ibadet sorunu, Osmanh Turklerinden kalan kiltiirel mirasin
korunmasi sorunu, vakiflar sorunu, nefret ve baski ortami sorunu basta olmak
Uzere ¢ok sayida sorunla karsi karsiyadir. Bu sorunlar arasinda yer alan “ana dilde
egitim/ Tiirkce 6grenme hakki sorunu” ise digerlerinden biraz daha farkh olarak
Yunan hiikiimetinin sivil, sosyal ve hatta evrensel insan haklarinin bir ihlali olarak
degerlendirilebilir. Adalarda Tiirk dilinin serbestge 6grenilmesine izin verilmesiyle
sO6z konusu bu sorunun asilmasi, adalar Tirklerinin Tirk kimliklerini serbestce
ifade edebilmelerine, tarihsel belleklerini ise sirdirebilmelerine bilyik katki
saglayacaktir®®.

8 Genis bilgi icin litfen bkz. Mustafa Kaymakgi- Cihan Ozgiin, a.g.e., s. 63- 64.
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RODOS ve iSTANKOY TURK TOPLUMUNDA OSMANLI DONEMI EGITIM-
OGRETIM
Olcay Pullukguoglu YAPUCU-Mustafa KAYMAKCI

Giris

Osmanli imparatorlugu tarafindan 20 Aralik 1522 tarihinde fethedilen Rodos adasi
yaklasik 400 yil Osmanh egemenliginde kaldi. Osmanlilar fethettikleri diger
yerlerde oldugu gibi Rodos’ta da oncelikle kendi kiiltiirlerine, yasam tarzlarina
uygun bir kent donlsimini gergeklestirdiler. Bu donlisimi gergeklestirirken
sovalyeler zamaninda insa edilen binalari da kullandilar boéylece, masraflar azaltildi
ve kusatma sirasinda tahrip olan yapilar onarildi. Kimi kilise ve sapeller mimari
yonden tahrip edilmeden Muslimanlar icin cami ve mescitlere donistlirtldi. Yeni
mescitler, medrese, darilhadis, imaret insa edildi, vakiflari ve levazimlari tespit
edildi. Kale mahzenleri de bugday deposu olarak is gérdi. Kale’nin cephane eksigi
giderildi. Ada’nin Kanuni'nin vakfi haline getirilmesi calismalari tamamlandi ve
imaretin insasina baslandi. Rodos ve bagl adalarin ele gegirilmesiyle irili ufakh 70
kale de Osmanli topragi oldu, buralardaki gelirlerin sayimi yapildiktan sonra her
adaya gelirine uygun belli miktarda yillik vergi belirlendi, buna “maktu vergi”
denir. Bu maktu vergi Kanuni’nin Rodos’ta kurdugu cami, imaret, medreselerden
olusan vakfina tahsis edildi yillik 584161 akce gelir getiren bu verginin 345881
akcesi Rodos sehrine ayrildi*®. Boylelikle adada Osmanli kimliginin gelismesi icin
gerekli diizenlemelere harcanacak gelir kaynagi saglandi. Gergcekten de Osmanli
egemenligi slirecinde adanin merkezi olan Rodos Osmanli-Tiirk kenti karakteri
tasir. Rodoslu cocuklarin egitimi de klasik Osmanl egitim sisteminin buradaki
yansimasi olarak degerlendirilmelidir. Herhangi bir Osmanli kentinde var olan
egitim kurumlarini burada da géormek mimkiindiir. 1671’de Rodos’ta daha ¢ok
Kur'an agirhkli egitimin verildigi 17 kurum bulunmaktadir. Onyedinci yiizyilda
Rodos’ta Hurmali, Demirli (Timurlu) ve ibrahim Pasa adlariyla 3 medrese ve Ak
mihrap, Teke kapisi, Gazi, Buk’a, Yeniceri, Kavakl ve Liman adlariyla anilan 24
mescit, 1 darulkurra®®, 1 darilhadis®®, 17 sibyan mektebi ve 4 tekke vardi.
Rodos’un etrafinda bulunan kigik adalarin tamaminin vergi gelirleri Kanuni
Vakfi’'na ayrilmisti®?

Bu calismada, Rodos ve istankéy’de Osmanli egemenligi déneminde adalilarin
egitimine iliskin degerlendirmelere yer verilecektir. Calismada sirasiyla; Osmanli

49 Oreng,A.F., 2006.Yakin Dénem Tarihimizde Rodos ve Oniki Ada, istanbul,s.49.

*° Dariilkurra, Ortagag islam (ilkelerinde, Kur'an okuma yéntemlerini égreten medrese bdlimidiir.
Ayrica, Cami, mescit gibi vyerlerin hemen vyaninda vyapilan kuran okuma vyeridir(Bkz:
https://islamansiklopedisi.org.tr/dartlkurra)

51 Dariilhadis, “Yer, mekan, ev” gibi anlamlara gelen dar ile hadis kelimesinden olusan dari’l-hadis
“hadis okutulan yer” demektir(Bkz: https://islamansiklopedisi.org.tr/darrilhadis)

2 Jnen,U.,2003.18. Yiizyilda Osmanl idaresinde Rodos Adasi ADU Sosyal Bilimler Enstitisii
basilmamis YL tezi, Aydin, s.27-28.
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Klasik Dénemi Egitim Kurumlar’nda Egitim-Ogretim, Tanzimat Dénemi Modern
Egitim-Ogretim Kurumlari’nda Egitim-Ogretim islenmis, Rodos Gayrimislimlerin
Egitim-Ogretim konusu da kisaca 6zetlenmistir.Ondokuzuncu yiizyila odaklanan
degerlendirmeler, doénemin Osmanli modernlesmesi sireci ve Tanzimat
Fermaninin etkisiyle yenilenen Osmanl politikalarinin  Akdeniz’in Rodos ve
istankdy adalarinda nasil bir uygulama alani buldugu, calismanin temel sorunsali
olarak goriilmektedir.

Osmanli Klasik Dénemi Egitim Kurumlar’nda Egitim-Ogretim
Sibyan Mektepleri’nde Egitim-Ogretim

Osmanl Klasik Donemi’'nde c¢ocuklarin ilk egitim aldiklari kurumlar sibyan
mektepleridir. Osmanl imparatorlugu’nun hemen her kdy ve kasabada ilkokul
diizeyine egitim veren Sibyan Mektepleri vardi. Rodos’ta da 6zellikle Salakoz gibi
Musliman®® nifusun fazla oldugu kéylerde bu mektepler bulunurdu®. Bu
kurumlara bes-alti yaslarindaki c¢ocuklar kabul edilirdi, Sibyan mekteplerinin
egitimcileri ise belli bir egitim gérmus, genellikle yakinlardaki caminin imam ve
miezzinleri ya da az da olsa egitim gérmis okuma yazma 6genmis Kuran-1 Kerim’i
ezberlemis kadinlardi®. Genellikle devlet ileri gelenleri ve padisahlar tarafindan
kllliyelerin icerisinde, camilerin bitisiginde ya da bagimsiz bir yapi halinde kurulan
sibyan mektepleri mali ve mekan agisindan devlete yik getirmediginden her
koyde, her mahallede ve her semtte acilmistir. Ayrica bu mektepler vakfiyelerinde
belirtildigi gibi karma ya da kiz ve erkekler icin farkli binalarda olabilirdi. Vakif
sistemiyle kurulan ve vydiritilen bu mekteplerin calisma ilkeleri vakfiyede
belirlenmesine  karsin egitimin ortak yonleri de bulunurdu®®. Osmanlilarda
okullarin programinin biyldk bir kismini Kur’an okumak ve hafizlik dersleri

>3 Rodos ve istankdy adalarinda da Miisliman Tiirkler, bir imparatorluk olan Osmanli Devleti’'nde
“Misliman” sozctgl ile tammlanmistir. Clinkli Osmanli Devleti’nde,etnisite ya da soy yerine
“Misliiman milleti, Rum milleti” gibi dinsel topluluklari gore adlandirmalar s6z konusuydu .Millet
teriminin bir anlam degisikligine ugramasi ile cagdas anlamda “ulus-nation” karsihginda kullaniimasi
19.yiizyil sonlarinda ortaya ¢ikmistir.(Bkz: Kurtaran,U.,2011. Osmanli imparatorlugu’nda Millet
Sistemi.Sosyal  Bilimler Enstitlisi  Dergisi Sayi Number 8, Sonbahar Autumn 57-
61;https://islamansiklopedisi.org.tr/millet”) Bu baglamda, italyanlar tarafindan isgalinden sonra
Onikiada Tirkleri de ,”Mudsliiman” olarak nitelendirilmis ve orgltlenmelerindeki adlandirmalar
buna gére yapilmistir. italyanlarin bu yaklasimini,ulus devletlerin insasi sirasinda Tiirklerde ulusal
kimliklerinin uyanmasinin engellenmesi istegine baglamak olasidir.Bu nitelendirme, Britanya Askeri
Yonetimi ile “Tirk” olarak degistirilecek ,okul ve orgltlerin adlandiriimasinda “Tiirk” s6zctglnin
kullandirilmasina izin verilecektir.

** Unen,U. a.g.e.,s. 29

5 Ozcan,A., 1992."Tanzimat Déneminde Ogretmen Yetistirme Meselesi", 150. Yilinda Tanzimat,
Ankara,s. 441-474.

% ihsanoglu,E., 1998, “Osmanli 